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Einfuhrende Sicherheitshinweise fiir das IDM-System

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das magnetisch-induktive Durchflussmesssystem Flowcont TGF ist nach dem Stand
der Technik gebaut und betriebssicher. Der Flowcont TGF ist ausschlielich flir den
bestimmungsgemalien Gebrauch einzusetzen.

Jeder Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehender Gebrauch gilt als
nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
nicht. Das Risiko hierflr tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Herstel-
ler angegebenen Montage-, Inbetriebnahme- und Wartungsbestimmungen.

Montage-, Inbetriebnahme- und Bedienpersonal
Lesen und beachten Sie vor Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung die
Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise.

Nur entsprechend qualifiziertes Personal sollte an diesem Gerat arbeiten. Das Perso-
nal muss mit den Warnungen und Inbetriebnahmemalinahmen gemal dieser Be-
triebsanleitung vertraut sein.

Sorgen Sie flr ordnungsgemafien Anschluss laut Anschlussplan. Erden Sie das
Durchflussmesssystem.

Achten Sie auf die Warnhinweise mit diesem Zeichen: A

Hinweis gemaR Gefahrstoffverordnung

Da nach dem Abfallgesetz vom 27.08.86 (AbfG. § 11 Sonderabfall) der Besitzer von
Sonderabfallen fur die Entsorgung verantwortlich ist und gleichzeitig der Arbeitgeber
nach der Gefahrstoffverordnung vom 01. 10. 86 (GefStoffV, §17 Allgemeine Schutz-
pflicht) einer Schutzpflicht gegenliber seinen Arbeitnehmern unterliegt, missen wir
darauf hinweisen, dass

a) alle an ACS-Control-System GmbH zur Reparatur gelieferten Durchflussaufnehmer
und/oder Durchflussmessumformer frei von jeglichen Gefahrstoffen (Sauren,
Laugen, Lésungen, etc.) sein mussen.

b) die Durchflussaufnehmer durchgespult wurden, damit die Gefahrstoffe neutralisiert
werden. Die Durchflussaufnehmer weisen Hohlraume im Messgehause auf.
Daher ist nach Betrieb mit gefahrlichen Arbeitsstoffen (siehe Gefahrstoff-
verordnung GefStoffV), der Hohlraum zu neutralisieren. Hierzu werden bei
zweischaligen Gehausen die Verbindungsschrauben geldst. Bei Durchfluss-
aufnehmern > DN 350 ist die Ablassschraube am unteren Gehausepunkt zu 6ffnen
und die Gefahrstoffe zu entsorgen bzw. den Spulen- und Elektrodenraum zu
neutralisieren.

c) im Service- und Reparaturfall die unter a) und b) aufgefuhrten MaRnahmen
schriftlich bestatigt werden.

d) Kosten, die durch eine Entsorgung der Gefahrstoffe bei einer Reparatur entstehen
kénnten, werden dem Eigentimer des Gerates in Rechnung gestellt.
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1 Funktionsbeschreibung 1.2 Aufbau des Messsystems

Magnetisch-induktive Durchflussmesser “IDM” sind ideale Der Flowcont TGF besteht aus einem Durchflussaufnehmer
Durchflussmessgerate fiir alle Fliissigkeiten, Breie, Pasten mit ~ (Standard oder Ex-Ausfiihrung), der in die jeweilige

einer bestimmten elektrischen Mindestleitfahigkeit. Die Gerate ~ Rohrleitung montiert wird und einem separaten

messen genau, verursachen keinen Druckverlust, haben keine  Messumformer, der vor Ort oder an einer zentralen
beweglichen oder in das Messrohr hineinragenden Teile, sind ~ Stelle montiert wird. Die max. zulassige Signalkabellange
verschleilfrei und chemisch resistent. Der Einbau ist auch zwischen Durchflussaufnehmer und Messumformer
nachtraglichin jede bestehende Anlage problemlos méglich. betragt 50 m. Der Messumformer ist stets auBerhalb der

Ex-Zone zu montieren.
ACS-Control Products “IDM” sind seit vielen Jahren
bewahrt und bevorzugte Durchflussmesser in der Chemischen
Industrie, der Kommunalen Wasser- und Abwasserwirtschaft,
der Nahrungsmittelindustrie sowie der Papierindustrie.

1.1 Messprinzip des Flowcont TGF

Die Grundlage der magnetisch-induktive Durchflussmessung
ist das Faraday‘sche Induktionsgesetz. Der leitfahige Messstoff
durchfliel3t das Rohr senkrecht zur Richtung des
Magnetfeldes

Ug~ B-DV

Die im Messstoff induzierte Spannung wird durch mehrere
Elektrodenpaare abgegriffen. Diese sind im Rohr so ange-
bracht, dass bei jeder durchstrémten Querschnittsflache

(bei Teil- und Vollfullung) jeweils das wertigkeitsoptimal plazier-
te Elektrodenpaar zur Messung herangezogen wird.
Zusatzlich ist eine Elektrode zur Erkennung der Vollfiillung

integriert.

Die vier Elektrodenpaare erméglichen neben der optimalen SE - Messs‘;’?”ﬂ“r‘lgd " Ug ~B-D-v
Messung der mittleren FlieRgeschwindigkeit die Detektion des B magnetische Induxtion 5
iberl " lektrischen Wechselfeld d damit di D = Elektrodenabstand D°rn
Uberlagerten elektrischen Wechselfeldes und damit die v = mittlere FlieRgeschwindigkeit a = =V

Erfassung der Fullhhe. ay = Volumendurchfluss

Mittels der im Messumformer abgelegten Kennlinien und der Ve ~ av
Teilflllungsinformation wird die Messspannung Ug korrigiert
und in ein durchflussproportionales Ausgangssignal umgewan-

delt.

Abb. 1 Schema des magnetisch-induktiven Durchflussmesser
Flowcont TGF
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2 Sicherheit

21 Allgemeines zur Sicherheit

Das Kapitel "Sicherheit" gibt einen Uberblick tiber die fir den
Betrieb des Gerates zu beachtenden Sicherheitsaspekte.

Das Gerat ist nach den derzeit gliltigen Regeln der Technik
gebaut und betriebssicher. Es wurde geprift und hat das Werk
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um
diesen Zustand fur die Betriebszeit zu erhalten, missen die
Angaben der Anleitung sowie der geltenden Dokumentation
und Zertifikate beachtet und befolgt werden.

Die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen mussen beim Be-
trieb des Gerétes unbedingt eingehalten werden. Uber die all-
gemeinen Hinweise hinaus sind in den einzelnen Kapiteln der
Anleitung die Beschreibungen von Vorgangen oder Handlungs-
anweisungen mit konkreten Sicherheitshinweisen versehen.

Erst die Beachtung aller Sicherheitshinweise ermdglicht den
optimalen Schutz des Personals sowie der Umwelt vor Gefahr-
dungen und den sicheren und stérungsfreien Betrieb des Gera-
tes.

2.2 Bestimmungsgemaife Verwendung

Dieses Gerat dient folgenden Zwecken:

» Zur Weiterleitung von fliissigen oder breiférmigen Mess-
stoffen mit elektrischer Leitfahigkeit.

» Zur Messung von Durchfluss des Betriebsvolumens.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehéren auch
folgende Punkte:

« Die Anweisungen in dieser Anleitung miissen beachtet und
befolgt werden.

» Die technischen Grenzwerte miissen eingehalten werden,
siehe Kapitel "Technische Grenzwerte".

« Die zulassigen Messstoffe missen beachtet werden, siehe
Kapitel "Zulassige Messstoffe".

2.3 Bestimmungswidrige Verwendung
Folgende Verwendungen des Gerates sind unzulassig:

» Der Betrieb als elastisches Ausgleichsstiick in Rohrleitun-
gen, z. B. zur Kompensation von Rohrversatzen, Rohr-
schwingungen, Rohrdehnungen etc.

« Die Nutzung als Steighilfe, z. B. zu Montagezwecken.

» Die Nutzung als Halterung fiir externe Lasten, z. B. als Hal-
terung fur Rohrleitungen etc.

 Materialauftrag z. B. durch Uberlackierung des Typen-
schildes oder AnschweilRen oder Anldten von Teilen.

* Materialabtrag z. B. durch Anbohren des Geh&auses.

Reparaturen, Veranderungen und Erganzungen oder der Ein-
bau von Ersatzteilen sind nur soweit zulassig wie in der Anlei-
tung beschrieben. Weitergehende Tatigkeiten mussen mit
ACS-Contro I- System GmbH abgestimmt werden. Ausgenom-
men hiervon sind Reparaturen durch vor ACS autorisierte
Fachwerkstatten.

2.4 Technische Grenzwerte

Das Gerat ist ausschlief3lich fir die Verwendung innerhalb der
auf dem Typenschild und in den Datenblattern genannten tech-
nischen Grenzwerte bestimmt.

Folgende technische Grenzwerte sind einzuhalten:

* Der zulassige Druck (PS) und die zulassige Messstoff-
temperatur (TS) dirfen die Druck-Temperatur-Werte
(p/T-Ratings) nicht Uberschreiten.

» Die maximale Betriebstemperatur darf nicht tiberschritten
werden.

» Die zulassige Umgebungstemperatur darf nicht tiberschrit-
ten werden.

* Die Gehauseschutzart muss beim Einsatz beachtet werden.

* Der Durchflussaufnehmer darf nicht in der Nahe von starken
elektromagnetischen Feldern z. B. Motoren, Pumpen,
Transformatoren usw. betrieben werden. Ein Mindest-
abstand von ca. 100 mm muss eingehalten werden. Bei der
Montage auf oder an Stahlteilen (z. B. Stahltrdgern) muss
ein Mindestabstand von 100 mm eingehalten werden.
(Diese Werte wurden in Anlehnung an die IEC801-2 bzw.
IECTC77B ermittelt).

2.5 Zulassige Messstoffe

Beim Einsatz von Messstoffen miissen folgende Punkte beach-
tet werden:

» Esdirfen nur solche Messstoffe (Fluide) eingesetzt werden,
bei denen nach Stand der Technik oder aus der Betriebs-
erfahrung des Betreibers sichergestellt ist, dass die fir die
Betriebssicherheit erforderlichen chemischen und physika-
lischen Eigenschaften der Werkstoffe der messstoffberiihr-
ten Bauteile Messelektrode, ggf. Erdungselektrode,
Auskleidung, ggf. Anschlussteil, ggf. Schutzscheibe und ggf.
Schutzflansch wahrend der Betriebszeit nicht beeintrachtigt
werden.

» Messstoffe (Fluide) mit unbekannten Eigenschaften oder
abrasive Messstoffe durfen nur eingesetzt werden, wenn der
Betreiber durch eine regelmafige und geeignete Prifung
den sicheren Zustand des Gerates sicherstellen kann.

» Die Angaben des Typenschildes mussen beachtet werden.

2.6 Pflichten des Betreibers

Vor dem Einsatz von korrosiven und abrasiven Messstoffen
muss der Betreiber die Bestandigkeit aller messstoffbertihrten
Teile abklaren. ACS unterstitzt gerne bei der Auswahl, kann
jedoch keine Haftung tbernehmen.

Der Betreiber muss grundsatzlich die in seinem Land geltenden
nationalen Vorschriften bezliglich Installation, Funktions-
prifung, Reparatur und Wartung von elektrischen Geraten
beachten.

2.7 Qualifikation des Personals

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerates darf
nur durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das vom
Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Das Fachpersonal
muss die Anleitung gelesen und verstanden haben und deren
Anweisungen befolgen.
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2.8 Sicherheitshinweise zur Montage
Folgende Hinweise beachten:

* Die Durchflussrichtung muss der Kennzeichnung auf dem
Gerét, falls vorhanden, entsprechen.

« Bei allen Flanschschrauben das maximale Drehmoment
einhalten.

» Gerate ohne mechanische Spannung (Torsion, Biegung)
einbauen.

» Flanschgerate mit planparallelen Gegenflanschen ein-
bauen.

» Gerate nur fir die vorgesehenen Betriebsbedingungen und
mit geeigneten Dichtungen einbauen.

» Bei Rohrleitungsvibrationen die Flanschschrauben und
Muttern sichern.

2.9 Sicherheitshinweise zur elektrischen
Installation

Den elektrischen Anschluss darf nur autorisiertes Fach-
personal gemaR den Elektroplanen vornehmen.

Die Hinweise zum elektrischen Anschluss in der Anleitung
beachten, ansonsten kann die elektrische Schutzart beein-
trachtigt werden.

Das Messsystem entsprechend den Anforderungen erden.

2.10 Sicherheitshinweise zum Betrieb

Bei Durchfluss von heiRen Fluiden kann das Berihren der
Oberflache zu Verbrennungen flhren.

Aggressive oder korrosive Fluide kénnen zur Beschadigung
der mediumsberlhrten Teile fihren. Unter Druck stehende
Fluide kénnen dadurch vorzeitig austreten.

Durch Ermidung der Flanschdichtung kann unter Druck
stehendes Medium austreten.

2.11 Sicherheitshinweise zur Inspektion
und Wartung

Warnung — Gefahr fiir Personen!

Bei gedffnetem Gehausedeckel sind EMV- und Bertiih-
rungsschutz aufgehoben. Innerhalb des Gehauses be-
finden sich berihrungsgefahrliche Stromkreise.

Daher muss vor dem Offnen der Gehausedeckel die
Hilfsenergie abgeschaltet werden.

Warnung — Gefahr fiir Personen!

A Die Inspektionsschraube (zum Ablassen von Konden-
satfllissigkeit) bei Geraten > DN 300 kann unter Druck
stehen. Herausspritzendes Medium kann schwere
Verletzungen verursachen.

Rohrleitung vor Offnen der Inspektionsschraube druck-
los schalten.

Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von geschultem Personal
durchgefuhrt werden.

* Vor dem Ausbau des Gerates das Gerat und ggf. angren-
zende Leitungen oder Behalter drucklos schalten.

» Vor dem Offnen des Gerétes priifen, ob Gefahrstoffe als
Messstoffe eingesetzt waren. Es kénnen sich eventuell
gefahrliche Restmengen im Gerat befinden und beim
Offnen austreten.

» Sofernim Rahmen der Betreiberverantwortung vorgesehen,
folgende Punkte durch eine regelmafige Inspektion prifen:
- die drucktragenden Wandungen/Auskleidung des Druck-

gerates,
- die messtechnische Funktion,
die Dichtigkeit,

- den Verschleifd (Korrosion).
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3 Transport
3.1 Priifung

Gerate unmittelbar nach dem Entpacken auf mégliche Bescha-
digungen Uberprifen, die durch unsachgemafRen Transport
entstanden sind. Transportschaden missen auf den Fracht-
papieren festgehalten werden. Alle Schadensersatzanspriiche
sind unverziiglich, und vor Installation, gegenliber dem Spedi-
teur geltend zu machen.

3.2 Allgemeine Hinweise zum Transport

Folgende Punkte beim Transport des Gerates zur Messstelle
beachten:

» Die Lage des Schwerpunktes kann je nach Gerat aul3er-
mittig sein.

» Die montierten Schutzscheiben oder Schutzkappen an den
Prozessanschlissen bei PTFE/PFA ausgekleideten Gera-
ten dirfen erst unmittelbar vor der Installation entfernt wer-
den. Dabei ist darauf zu achten, dass die Auskleidung nicht
abgeschnitten bzw. beschadigt wird, um mogliche Leckagen
zu vermeiden.

» Flanschgerate dirfen nicht am Anschlusskasten angehoben
werden.

3.3 Transport von Flanschgeréten

A\

Warnung — Verletzungsgefahr durch
abrutschendes Messgerit!

Der Schwerpunkt des gesamten Messgerates kann
héher liegen als die beiden Aufhangepunkte der Trag-
riemen.

Darauf achten, dass sich das Gerat wahrend des
Transportes nicht ungewollt dreht oder abrutscht.
Messgerat seitlich stiitzen.

Fir den Transport der Flanschgerate < DN 300 Tragriemen ver-
wenden. Die Tragriemen zum Anheben des Gerates um beide
Prozessanschlisse legen. Ketten vermeiden, da diese das
Gehause beschadigen kénnen.

AN

G00460

Abb. 2 Transport von Flanschgeraten < DN 300

G00461

Abb. 3 Transport von Flanschgeraten > DN 250
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4 Einbaubedingungen

4.1 Elektrodenachse

Der Einbau des Durchflussufnehmers hat axialsymmetrisch zu
erfolgen, und es muss sichergestellt sein, dass das obere
Elektrodenpaar exakt in waagerechter Position ausgerichtet ist.
Den idealen Einbau mit waagerechter Elektrodenachse zeigt
Abb. 4 .

Eine Libelle istim Anschlusskasten des Durchflussaufnehmers
installiert. Sie ist eine zusatzliche Hilfe zur Ausrichtung des
Durchflussaufnehmers.

[eXe)
o_0O
@ O Elektrodenachse oberes
Elektrodenpaar
©)
@) @)
@) (©)
o O
Abb. 4 Elektrodenachse

4.2 Bedingungen an der Messstelle

4.2.1 Stromungsprofil an der Messstelle

Das Stromungsprofil muss innerhalb der Messstelle bei vollge-
fulltem Rohr axialsymmetrisch ausgebildet sein. Die Stromung
muss frei von Drall und Pulsation sein. Es diirfen keine stehen-
den Wirbel in die Zone der Messwertbildung hineinreichen, wie
sie z.B hinter Raumkriimmern oder bei tangentialem Einschuss
auftreten kdnnen.

Die Wasserspiegeloberflache darf quer zur Stromungsrichtung
keine Neigung aufweisen, wie sie z.B. direkt hinter Krimmern
auftritt. Im Bereich des Durchflussaufnehmers ist ein Wechsel-
sprung zu verhindern. Das max. zulassige Rohrleitungsgefalle
betragt 5% (d.h. 5 cm pro Meter). Gefallewechsel innerhalb der
Ein- und Auslaufstrecke sind zu vermeiden. Das optimale
Gefalle liegt in einem Bereich zwischen 0,8 bis 1,5 %.

4.2.2 Leitfahigkeit der zu messenden Fliissigkeit

Die Leitfahigkeit muss in einem Bereich von 50 uS/cm bis
10 mS/cm liegen.

4.2.3 Fiillhohe in der Rohrleitung

Die minimale Fillhdhe betragt 10 % des Durchmessers (bei
DN 150 15 %). Unterhalb dieser Fillhdhe wird der Durchfluss
nicht erfasst. Bei der Auswahl der Nennweite muss darauf
geachtet werden, dass das Messrohr bei minimalem Abfluss
mind. 10 % gefullt ist. Andernfalls ist die Nennweite zu reduzie-
ren. Die Flllhéhe bei max. Abfluss sollte 50 % sicher Uber-
schreiten. Die Fillhéhe bei Normaldurchfluss, der den grofiten
Teil der Zeit auftritt, sollte mindestens 30 % Uberschreiten.

4.2.4 Ablagerungen, Reinigung

Ablagerungen an der Rohrsohle sind zu vermeiden. Dieses
kann z. B. durch ein ausreichend grof3es Rohrleitungsgefalle
erreicht werden.

Wenn Ablagerungen durch entsprechende bautechnische
MaRnahmen nicht vermieden werden kdnnen, ist eine regelma-
Rige Reinigung des Messwertaufnehmers erforderlich. Dabei
darf ein max. zul. Druck des Wasserstrahls des Spuilwagens
von 200 bar nicht tberschritten werden.

4.2.5 Montage des Messumformers

Direkte Sonneneinstrahlung auf das Messumformergehaduse
ist zu vermeiden (Schutzdach). Die fir den Messumformer
max. zulassige Umgebungstemperatur darf nicht tGiberschritten
werden.

4.3 Ein- und Auslaufstrecken

Es muss eine gerade Rohrstrecke mit der Nennweite des Auf-
nehmers von mindestens dem 5-fachen der Nennweite vor und
dem 3-fachen der Nennweite hinter dem Durchflussmesser ein-
gehalten werden (Abb. 3). Bei Einbau eines vertikal schlieRen-
den Schiebers hinter dem Durchflussmesser darf die
Nachlaufstrecke auf 2 x DN verkirzt werden. StoRkanten sind
im Bereich des Aufnehmers und der Rohrleitung zu vermeiden.
In der Einlaufstrecke diirfen keine zusatzlichen Ein- und Ablei-
tungen vorhanden sein. Zu Reinigungs- und Kontrollzwecken
empfiehlt es sich, eine Inspektionsoffnung zu installieren.

3 xDN

5xDN

Abb. 5 Ein- und Auslaufstrecke

44 Drehmomentangaben fiir die Flansche

Das Anziehen der Muttern ist in der tUblichen Weise gleichma-
Rig ohne einseitige Uberlastung durchzufiihren.

Wir empfehlen, die Gewindebolzen vorher einzufetten und die
Muttern wie in der in Abb. 6 ersichtlichen Reihenfolge tiber
Kreuz anzuziehen. Beim ersten Durchgang sind ca. 50 %, beim
zweiten Durchgang ca. 80 %, und erst beim dritten Durchgang
ist das max. Drehmoment aufzubringen. Das max. Drehmo-
ment darf nicht Gberschritten werden (siehe Tabelle).
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Abb. 6
Auskleidung | DN Prozess- Schrau- |Drehmo- PN
mm  |anschluss ben ment bar
max. Nm
Hartgummi: 150 |Flansch, 8 x M20 82,5 16
DN 150 ... 200 |geschweift |12 x M20 81,0 16
DN 2000 250 12 x M24 120 16
300 12 x M24 160 16
PTFE: 350 16 x M24 195 16
DN 150 ... 400 16 x M27 250 16
DN 600 500 20 x M24 200 10
600 20 x M27 260 10
700 24 x M27 300 10
800 24 x M30 390 10
900 28 x M30 385 10
1000 28 x M33 480 10
1200 32 x M30 365 6
1400 36 x M33 480 6
1600 40 x M33 500 6
1800 44 x M36 620 6
2000 48 x M39 725 6

Hinweis

A Beim Einbau des Durchflussaufnehmers ist darauf zu
achten, dass kein Graphit fiir die Dichtungen der Flan-
schanschlusse verwendet wird, da sich hierdurch unt-
er Umstanden eine elektrisch leitende Schicht auf der
Innenseite des Messrohres bildet und das Messsignal
kurzschlief3t. Das Durchflussmesssystem darf nicht in
der Nahe von starken elektromagnetischen Feldern
montiert werden. Bei PTFE-/PFA-ausgekleideten
Geraten mussen Vakuumschlage in den Rohrleitun-
gen vermieden werden.

4.5 Rohrleitungsanpassung

Ubergange und Anpassung an Rohrleitungen oder andere
geometrische Formen sind unter Berlcksichtigung der vorher
genannten Ein- und Auslaufstrecken mit entsprechenden Uber-
gangsstlcken zu realisieren. Sohlspriinge sind zu vermeiden.

4.6 Abstiitzungen bei Nennweiten > DN 300

Achtung - Beschadigung von Bauteilen!
A Bei falscher Abstiitzung kann das Gehause einge-

driickt und die innen liegenden Magnetspulen bescha-

digt werden.

Die Stiitzen am Rand des Gehauses ansetzen (siehe

Pfeile in der Abbildung).

Gerate mit Nennweiten grofier DN 300 missen auf ein ausre-
ichend tragendes Fundament mit einer Stiitze gestellt werden.

G00462

Abb. 7 Abstuitzung bei Nennweiten > DN 300
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5 Programmierung des Messumformers

5.1 Allgemeines zu den Anzeigemdglichkeiten
des Displays

In der ersten Zeile des Displays wird die momentane Durch-
flussrichtung (>V fir Vorlauf < R fiir Rtcklauf) und der momen-
tane Durchfluss in Prozent oder physikalischer Einheit
angezeigt. Alternativ hierzu kann die momentane Fillhéhe (Fh)
in Prozent angezeigt werden.

oV
-V

Ces14%
12.0000 m3

Die zweite Displayzeile zeigt den Zahlerstand mit max.
7 Stellen der derzeitigen Durchflussrichtung, gefolgt von der
entsprechenden Einheit.

Unabhéangig von der Impulswertigkeit zeigt der Zahlerstand
immer die tatsachlich gemessene Durchflussmenge mit der
entsprechenden Einheit an. Diese Anzeige wird im folgenden
Text als Prozessinformation bezeichnet.

Der Zahlerstand der anderen Durchflussrichtung kann durch
Driicken der Tot.-Taste zur Anzeige gebracht werden.

Der ZahlerUberlauf erfolgt immer bei einem Zahlerstand von
9.999.999 Einheiten. Wird der Zahlerstand einer Durchfluss-
richtung grofer als 9.999.999 Einheiten, blinken in der
zweiten Displayzeile die Zeichen fur die Durchflussrichtung
(>V bzw. <R) sowie die Zahlereinheit (z. B. m3). Der Zahler
kann bis zu 250 mal softwaremaRig tuberlaufen.

Die Uberlaufmeldung kann getrennt fiir jede Durchflussrichtung
mit ENTER gel6scht werden.

oV
-V

T897T%
23455.1 m3

Zahler ist ibergelaufen; >V und m3 blinken.

Im Stérungsfall erscheint in der ersten Zeile eine
Fehlermeldung. Nahere Hinweise hierzu siehe Abschnitt 5.1
(Fehlermeldungen des Displays)

CEmor 3 |
-V 120.0 m3
Durchfuss  >130% |
—>V 120.0 m3

B Te_iIf[]II_ung_
<10 % v. DN

Bei Unterschreitung der Teilflllungshdhe von < 10 % der Auf-
nehmernennweite erfolgt eine automatische Abschaltung der
Ausgangssignale. Dieses wird vom Messumformer mit der
entsprechenden Fehlermeldung angezeigt. Nur bei dem
Aufnehmer in der Nennweite DN 150 erfolgt diese Abschaltung
bei Unterschreiten der Teilflllungshdhe von < 15 %, da dieses
fur ein gerat der Nennweite DN 150 die kleinste zulassige
Teilfullungshohe ist. Zusatzlich zur Fehlermeldung im Display
(Guiltig fur alle Fehlermeldungen) wird das Alarm-Relais
geschaltet. Der Stromausgang kann bei Betatigung des
Alarmrelais auf 0 bzw. 130 % konfiguriert werden. AuRerdem
werden im Unterment "Geréatestatus" alle Fehlermeldungen
abgespeichert. Im Gegensatz zur Prozessanzeige werden hier
alle Fehler detailliert beschrieben.
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5.2 Dateineingabe am Messumformer

Die Dateneingabe erfolgt Uber eine 16-stellige Folientastatur.
Der gewlinschte Parameter oder die gewlinschte Funktion wird
entweder mit Hilfe der Kurzwahltasten (Nennweite, Qmax der
Nennweite, Qmax, Impulswertigkeit, Dampfung und Schleich-
menge) oder mit Hilfe der beiden Pfeiltasten ausgewahlt.

Im Display erscheint in der ersten Zeile der Name des Para-me-
ters, in der zweiten Zeile der eingestellte Wert mit Einheit. Ein
Ricksprung zur Prozessinformation geschieht automatisch
nach ca. 20 Sekunden oder sofort durch Driicken der C/CE-
Taste.

Wahrend der Konfigurierung ist der Messumformer immer
Online, d. h. Stromausgang und Impulsausgang zeigen immer
den momentanen Betriebszustand an. Nachgeschaltete Regel-
einheiten mussen beim Anschauen der Betriebspara-

meter oder Verandern der Parameter nicht auf "manuell”
gestellt werden. Bei der internen und externen Impulszahlung
gehen keine Daten verloren.

Als Sprache fiir die Bedienerfuhrung im Display steht Deutsch
zur Verfugung. Sie kann nicht umgeschaltet werden (z.B. auf
Englisch).

Parameterauswahl
T Pfeiltaste, blattern nach oben
— Parameterauswahl
l Pfeiltaste, blattern nach unten
on ) Doppelfunktionstaste
1. Kurzwahltaste der Nennweite
' 2. Ziffer 1 (Funktion bei numerischer Eingabe)
fQ DN\ Doppelfunktionstaste
5 1. Kurzwahltaste Qmax der Nennweite
N 2. Ziffer 2 (Funktion bei numerischer Eingabe)
QmaxF Doppelfunktionstaste
1. Messbereichseinstellung Qmax
_>® ) 2. Ziffer 3 (Funktion bei numerischer Eingabe)
Display Doppelfunktionstaste
\ 1. Kurzwahltaste Display
- 2. Ziffer 4 (Funktion bei numerischer Eingabe)
ot Doppelfunktionstaste
1. Kurzwahltaste Schleichmenge
_® ) 2. Ziffer 5 (Funktion bei numerischer Eingabe)
(" pus ) Doppelfunktionstaste
. 1. Kurzwahltste Impulswertigkeit
— 2. Ziffer 6 (Funktion bei numerischer Eingabe)
Counter Doppelfunktionstaste
1. Kurzwahltaste Untermenu Zahler
) 2. Ziffer 7 (Funktion bei numerischer Eingabe

—V 70.02%
—V 10230 m3
CPU x DN QDN QmaxF Display
O 1 2 3 4
Kontrast
O l Low. - f Puls Counter Test
5 6 7 8
Tot. ‘ Damp.
+- C/CE 9 0 B ENTER
Dopelfunktionstaste

Test

Damp.

a

ENTER

C/CE

+
|\

Kontrast

CPU

1. Kurzwahltaste Untermeni Funktionstest
2. Ziffer 8 (Funktion bei numerischer Eingabe)

Dopelfunktionstaste
1. Kurzwahltaste Dampfung
2. Ziffer 9 (Funktion bei numerischer Eingabe

Dopelfunktionstaste

1. Kurzwahltaste “Daten aus ext. EPROM laden
(beim Austausch der Elektr., Ruckruf aller
Messstellenparameter in die Elektronik)

2. Ziffer 0

Doppelfunktionstaste

1. Kurzwabhltaste “Daten ins ext. EPROM
speichern. (bei Inbetriebnahme Speicherung
aller Messstellenparameter

2. Komma

Mit ENTER steigern Sie in den zu verandernen
Parameter ein und fixieren den neuen Parame-
ter

Riicksprung zur Prozessinformation;
Léschen von irrtimlich eingegebenen Daten

Doppelfunktionstaste

1. Taste fiir Vorzeichen - (Minus) bei der
Dateneingabe

2. Anzeige des Zahlerstandes der anderen
Durchflussrichtung in der Prozessanzeige

Mit einem kleinen Schraubendreher lasst sich
der Kontrast am Display den 6rtl. Bedingungen
anpassen.

Control Processing Unit

Beim Ausfall der CPU (Prozessor) blinkt die
Diode.

In diesem Fall ist der Kontakt mit der
ACS-Control-System GmbH Serviceabteilung
aufzunehmen.
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Einstelldaten kdnnen am Messumformer nur geandert werden,
wenn der Programmierschutz ausgeschaltet ist.

Versucht der Anwender bei eingeschalteten Programmier-
schutz Daten im Messumformer zu verandern, erscheint im
Display die Meldung:

_“Fehler™
* Prog. Schutz *

Ist der Programmierschutz ausgeschaltet, kbnnen Parameter
verandert werden.

Es gibt zwei Moglichkeiten zum Auschalten des Programmier-
schutzes:

a) Der Programmierschutz-Kode (PS-Kode) steht auf “0”
(Werksvoreinstellung)

Nach Ausschalten des Programmierschutzes ist es moglich,

den PS-Kode zu andern:

—

Vorhaben

Ausgangsbasis
“Prog. Schutz AUS”

!

Parameter
“Prog. Schutz” Kode

|

Alten PS-Kode
eingeben
(Werksvoreinst. = 0

'

Neuen PS-Kode einge-
ben, ausschalten

|
Der neue PS-Kode
ist jetzt gultig

mit Tastatur

ENTER

ENTER

| IIIIII IIIIII IIIIII |
R

= Display-Information

Prog. Schutz
aus

|
PS Kode

|
Alter PS-Kode

|

Prog. Schutz
aus

PS-Kode

Bei der Eingabe der Daten wird zwischen zwei Eingabe-

arten unterschieden:

Vorhaben —— mit Tastatur = Display-Information
Ausgangsbasis — V 98,14 %
“Prozessinformation” V13,422 m3

! ' !
Pl . Prog. Schutz
“Prog. Schutz H -
suchen mit einer der L

Pfeiltasten

|

“Programmierschutz
auschalten

ENTER

Prog. Schutz

aus

b) Es ist ein anderer Programmierschutz-Kode programmiert

(1-255)

Vorhaben

Ausgangsbasis

“Prozessinformation”
l

Parameter

“Prog. Schutz”

suchen mit einer der

Pfeiltasten

|

PS-Kode
eingeben

!

”

“Programmierschutz
ausschalten

— mit Tastatur =

Display-Information

V 98,14 %
V 13,422 m3|

'

Prog. Schutz
ein

PS-Kode

Prog. Schutz
aus

a) direkte numerische Eingabe und

b) Auswahl aus vorgegebener Tabelle

5.2.1 Direkt-numerische Eingabe

Bei der direkt-numerischen Eingabe ist wie folgt zu verfahren:
1. Rufen Sie den gewlinschten Parameter entweder mit der

Kurzwahltaste oder Uber eine der beiden Pfeiltasten auf. In
der ersten Displayzeile erscheint der Parameter.

Der Wert steht mit Angabe der Einheit in der zweiten
Displayzeile

Vorhaben = mitTastatur = Display-Information
Parameter — Qmax
“Qmax” einstellen” 1800.00 m3/h

} ' l
Parameter

Q

“Prog. Schutz” max -
suchen mit einer der 0 m3/
Pfeiltasten

! ! !
Prog. Schutz

“Programmierschutz”
auschalten ENTER aus
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2. Driicken Sie nun die ENTER-Taste. Der Text in der zweiten
Displayzeile wird geléscht, ein Cursor wird gesetzt, wahrend
die erste Displayzeile unverandert bleibt. Die numerische
Eingabe kann erfolgen.

3. Die Dateneingabe erfolgt mit der héchstwertigen Stelle.
Nach vollstandiger Eingabe des neuen Wertes tibernimmt
der Messumformer die Daten, wenn Sie die ENTER-Taste
betatigt haben. Der neue Wert wird gespeichert und im
Display angezeigt

Vorhaben > mitTastatur = Display-Information

Parameter
“Qmax” einstellen”

Qmax
6240,00m3/h

Nach “Enter” erscheint
ein Cursor. Eingabe
Uber Tastatur begin-
nend mit der héchstw-
ertigen Stelle

I

|

Neuen Qmax-Wert
fixieren

Qmax
6240,00m3/h

m

z

= -—

iy co- oaNOD

5.2.2 Eingabe nach vorgegebener Tabelle

Vorhaben ——> mit Tastatur = Display-Information
Parameter Einheit Zahler
"Einheit Zahler” m3
einstellen

| l |
Parameter Einheit Zahler
“Einheit Zahler” andern 3

ENTER m

i | |
In Tabelle gewiinschte H Einheit Zahler
Einheit suchen |
mit Pfeiltaste

l } l
Neue Einheit Einheit Zahler
fixieren ENTER |

5.3 Abbruch der Dateneingabe und Ausstieg aus
der Programmierung

Durch Drucken der C/CE-Taste wird die Eingabe geldscht. Ein
weiterer Tastendruck auf C/CE zeigt den alten Einstellwert an,
und nochmaliges Driicken der C/CE-Taste Iasst die Prozessin-
formation erscheinen

—

mit Tastatur =

Vorhaben Display-Information

Ausstieg aus Qmax o.
“Einheit Zahler”
Parameter “Program-
mierschutz” suchen mit
einer Pfeiltaste

Neuen Qmax-Wert
fixieren

Prog. Schutz
aus

|

Programmierschutz Prog. Schutz

wieder einschalten ein

|

'

Ausgangsbasis Pro-
zessinformation (Mess-
umformer blieb online)

V 98.14 %
V 18.324 m3

ENTER
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6 Parameteriibersicht mit Display in tabellarischer Form

Taste

Parameter

Eingabeart

Bemerkung

* Prog. Schutz

tabellarisch

Ein / Aus

Alter PS-Kode

Verlassen des Untermenis
C/CE

ENTER

Neuer PS-Kode

ENTER
( o ) |untermens |
1 Aufnehmer
| Nennweite |
ENTER DN 250 10 In
|QmaxDN__ 10mfs _ |
1800.00 m3/h
| Kurzmodellnummer |
Flowcont TGF
| Auftragsnummer |
9510N1234/A1
SR
T Qmax tabellarisch
20.000 ‘ Is
QmaxF _E_inbelt o _angx_ N tabellarisch
3 I/s ‘
e N\ .
T _E_inbe_it ;ablgr ______ tabellarisch
m3

Alten PS-Kode (Programmierschutz-Kode) eingeben.
Werksvoreinstellung ist “0”

Neuen PS-Kode eingeben.
Wertebereich 0-255

Die Parameter in diesem Untermeni kdnnen nur
gelesen werden.

aktuelle Nennweite
siehe Typenschild des Aufnehmers

Automatische Festlegung durch Nennweite.
Messbereichsendwert einstellbar
von 0,05 QmaxDN 'QmaxDN

Kurz-Modellnummer fiir den Aufnehmer

Auftragsnummer des Durchflussmessers. Diese Nummer ist
mit dem Typenschild des Durchflussmessers identisch

I, Ih, m3, gal, igal, mgal, bbl, ibbl, bls, kg, t, /s, /min, /h

Messbereichsendwert einstellbar
von 0,005 QmaxDN - QmaxDN

16
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Taste Parameter Eingabeart Bemerkung
|
Puls | Impulswertigkeit | tabellarisch Fir int. und ext. Durchflusszahlung, Bereich 0,001 - 1000
L 6 ) 10.000 ‘ /m3 Imp. pro selektierter Einheit, max. Zahlerfrequenz 5 kHz
\ .
T _Irl"lp_ul§b£ege _______ numerisch Far externen Impulsausgang, Bereich 0,1 ms . 2000 ms
L ) 30.000 ms‘
Damp |Démpfung | numerisch Bereich 10 - 200 s
L 9 J 10.000 s ‘ Ansprechzeit fiir 0 - 99 % Durchfluss
N
T | Schleichmenge | numerisch Bereich 0 - 10 % fir die Anzeige im Display und
L ) 1.0000 % alle Ausgénge
— |
T Untermeni tabellarisch/numerisch Verlassen des Untermends
N Prog. Ein/Ausgang CICE

Ausgang P1-P2

MIN-Alarm

Ausgang P3-P4

MAX-Alarm

Eingang 22-U2

keine Funktion

Eingang 31-U2

keine Funktion

Alarm Fillh. <0,1

aus
|Untermend _ __ _ _ _ | Verlassen des
Stromausgang CICE Unterments
| Stromausgang_ _ _ _ |
ENTER 0-20 mA

Die Schaltausgange (P1-P2, P3-P4) sind liber die Software
konfigurierbar:

a) keine Funktion

b) V/R-Signal (Vor-/Rucklaufsignalisierung)
¢) MAX-Alarm Durchfluss QT

d) MIN-Alarm Durchfluss Q!

e) Fillstand < 0,1 DN, Teilflillung < 10 %

) MAX-Alarm fiir Fiillhdhe Fh (FT)

g) MIN-Alarm fiir Fillhéhe Fh (F{)

Schaltgrenze des MIN-Alarms 0-130 %.
Der Alarm wird in der ersten Displayzeile durch einen
{ signalisiert.

Die Schalteingange (22-U2, 31-U2) sind Uber die Software
konfigurierbar:

a) keine Funktion

b) externe Abschaltung
Externe Ausgangsabschaltung. Alarm wird gegeben
(Fehler 4) und der Stromausgang geht in den
Fehlermode. Der Impulsausgang wird auf 0 gesetzt.

c) Ext. Zahlerreset
Alle Zahler und Zahleriberlaufe werden zuriickgesetzt. Im
Display erscheint entsprechende Meldung.

Hier kann eingestellt werden, ob der Alarmausgang bei einer
Fillhéhe < 0.1 x DN anspricht (ein) oder nicht (aus).

0-10, 10-20 mA/4-12, 12-20 mA, 0/4-20 mA

Im Fehlerfall wird der Stromausgang auf den hier selektierten
Wert eingestellt. Méglich sind: 0 %, 130 % od. 3,6 mA

siehe lout bei Alarm
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Taste

Parameter

Eingabeart

Bemerkung

Test
8

Display
4

Untermeni

lout select

Schnittstelle .

Untermen(

Funktionstest

Untermen(

Detektor volles Rohr

Untermen(

Display

2400 Baud

ENTER

Funktionstest

Stromausgang

Funktionstest

RAM (ASIC)

ENTER

Detektor volles Rohr

Detektor volles Rohr

|ENTER

1. Zeile

Zahler

Hier wird selektiert, ob der Durchfluss (Q) oder die Fillhéhe
(Fh) auf den Stromausgang geschaltet werden soll.

Das Unterment Schnittstelle erscheint nur, wenn eine
Schnittstelle RS 232/RS 485 vorhanden ist.

Kommunikationsprotokoll ASCII.
Dieses Protokoll wird in einem gesonderten Dokument
beschrieben.

Gerateadresse: 0-99

Baudrate: 1200-9600 Baud

Verlassen des Untermenis
C/CE

! Bei Auswahl des Meniss “Funktionstest”

wird die Messwertverarbeitung unterbrochen.
Funktionstest fiir den Stromausgang Dateneingabe 0-26 mA
Funktionstest interne Baugruppe, automatischer Test. RAM,
EPROM, EEPROM, externes EEPROM. Weitere Funk-
tionen: Alarmkontakt, P1-P2-Kontakt, P3-P4-Kontakt, Fout
(Frequenzausgang) Eingang 22-U2, Eingang 31-U2, Test
Mode (fur Simulatorbetrieb).

Automatische Erkennung, ob Rohr voll gefillt ist oder im
Teilfullungszustand ist. Bei Vollfillung wird die Durchfluss-
berechnung wie beim herkdmmlichen IDM durchgefihrt.
aus = Detektor ohne Funktion

ein = Detektor in Funktion

Eingabe der Schaltschwelle. Diese sollte ca. 400 Hz tber
dem Abgleichwert bei voll geflilltem Messrohr liegen.

Rohrleitung muss voll gefllt sein!
Nach Betatigen der ENTER-Taste erscheint:

Poti: 193
2000 Hz

Mit Hilfe der Pfeiltasten T ist das Poti (erste Zeile) so einzu-
stellen, dass bei voll geflilltem Rohr die Frequenz (zweite
Zeile) auf 2000 Hz + 25 Hz eingestellt ist. Dieses dann mit

ENTER Ubernehmen.

Prozessanzeige: Es konnen versch. Displayausgaben
(getrent fir beide Displayzeilen) fiir die Prozessanzeige
gewahlt werden. Z. B. Q [%], mom. Durchfluss in Prozent,
Q [phys. Einh] mom. Durchfluss in mA [Stromausgang], V/R:
Zahlerstand des Vor-, und Riicklaufzahlers, TAG-Nummer,
Fullhéhe in %. Siehe 1. Zeile

Verlassen des
Untermenis

18
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Taste Parameter Eingabeart Bemerkung
I

| 1. Zeile multipl. | Zusatzlich zur Darstellung der 1. Zeile ist es moglich im

TAG Nummer Multiplexbetrieb eine weitere Auswahl zu treffen: Durchfluss
in %, phys. Einheit, mA, Zahler, Zahler Vorlauf, Zéhler Ruck-
lauf, TAG-Nummer, Bargraph oder aus. Umschaltung erfolgt

2. Zeile multipl. alle 10 Sek. siehe 1. Zeile multipl.

aus

T |Untermend | Verlassen des Untermeniis
Alarm CICE
Status A Aktuelle Fehlermeldung (Beschreibung siehe Abschnitt 5)

2 pA.2nA. 7A. 8A

Status B

2pB. 2nB. 7B. 8B

Status C

0.4.5.6v.6r9.E.H

Status D

0.3.AB.F.G

Status E

Cc. Cd. Dc. Dd

Status F

1pA. 1nA. 1pB. 1nB

Statusbericht A

2pA. 2nA. 7TA.8A

Statusbericht B

2pB. 2nB. 7B. 8B

Statusbericht C

0.3.AB.F.G

Statusbericht E

Cd.Cd.Dc.Dd

Statusbericht F

1pA.1nA.1pB.1nB

Max. Alarm QT

werden ausgegeben. Geratestatus A: Fehlermeldung fir
obere Spule (A) bzw. das ASIC (A).

Geratestatus B: Fehlermeldungen fir die untere Spule (B)
bzw. das ASIC (B).

Geratestatus C: Fehlermeldungen fir die untere Spule (C)
bzw. das ASIC (C).

Geratestatus D

Geratestatus E

Geratestatus F

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Ricksetzung mit der ENTER-Taste.

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Rucksetzung mit der ENTER-Taste.

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Ricksetzung mit der ENTER-Taste.

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Ricksetzung mit der ENTER-Taste.

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Rucksetzung mit der ENTER-Taste.

Die auftretenden Fehler werden gespeichert.
Ricksetzung mit der ENTER-Taste.

Grenzalarm flr Durchfluss einstellbar im Bereich 0-130 %
vom eingestellten Messbereich.

Grenzalarm flr Durchfluss einstellbar im Bereich 0-130 %
vom eingestellten Messbereich.

Grenzalarm flr Fillhéhe einstellbar 0 bis 100 %.
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Taste Parameter Eingabeart Bemerkung
|
Min. Alarm Fhl Grenzalarm fur Fullhéhe
'16 :/ __________ einstellbar 0 bis 100 %
(]
Counter |Untermend | Verlassen des Untermeniis
7 Zahler ENTER CICE
|
|Zahler o>V _ | Der Vorlaufzahler wird mit der ENTER-Taste zuriicksetzen
ricksetzen
Zahler —sV Der Vorlaufzahler kann auf einen Wert voreingestellt
————————————— werden. (Zahlerstand einstellbar).
12.345 m3
- | Uberlaufzahler max. 250, 1 Uberlauf = Impulszéhler
|Uberlauf >V | >9.999.999 Einheiten (Displayanzeige wird zuriickgesetzt
> 250 und 1 Uberlauf gezahlt). Mit der ENTER-Taste kénnen die
[ Zahleruberlaufe riickgesetzt werden.
Zahler <R Siehe Vorlaufzahler
ricksetzen
|
| Zahler >V | Der Vorlaufzahler kann auf einen Wert voreingestellt
12.345 m3 werden. (Z&hlerstand einstellbar).
|
Uberlauf <.R Siehe Uberlaufzéhler
004
|Untermend | Verlassen des Untermeniis
Betriebsart ENTER CICE
| Fliessrichtung | Auswahl der Durchflussrichtung Vor-/Riicklauf oder
Vor/Riicklauf nur Vorlauf.
Normal/Invers
_R’_icbtlingsgn_ze_igg ] Drehen der Durchflussrichtung
normal normal = Vorlauf, invers = Ricklauf
( \ ) . . .
|Datenausext. | tabellarisch Beim Austausch des Messumformers kdnnen die Messstel-
lenparameter in den Austauschmessumformer geladen wer-
0 EEPROM laden denp. 9
SR ‘
|Dateninsext. | tabellarisch Nach der Inbetriebnahme miissen die aktuellen Messstellen-
) EEPROM speichern parameter ins externe EEPROM das sich auf der Anschluss-
‘ platte befindet, abgespeichert werden.
SR
T | 50XP2000  08/06 | Kennzeichnet die verwendete Softwareversion.
D699B163U01 A35 10/97 = Datljlr‘f‘l der Ausgabe
‘ A.12 = Revisionsstand
SR
T | TAG-Nummer | Eine max. 16-stellige, alphanumerische TAG-Nummer der
Messstellenbezeichnung kann mit Klein-/GroRbuchstaben
— ‘ oder Zahlen eingegeben werden.
\ ,
T ACS Service-Kode numerisch Nur fiir ACS-Control-System GmbH Service
—

20
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7 Fehlermeldungen / Statusmeldungen
des Messumformers

7.1

Fehlermeldungen im Display

Die Fehlermeldung wird abwechselnd im Klartext oder mit der
entsprechenden Fehlernummer ausgegeben. Wahrend die
Klartextmeldung nur den Fehler mit der hdchsten Prioritat
ausgibt, werden in anderen Fallen alle auftretenden Fehler mit

Hilfe der entsprechenden Fehlernummer zur Anzeige gebracht.

Fehler Klartext Ursache
meldungen
0 Teilfillungen < 0,1 DN | Teilflllung ist kleiner 10% vom
Rohrdurchmesser
1 A/D lbersteuert A/D Wandler ubersteuert
2 Referenzspannung Referenzspannung ist zu klein
3 Durchfluss >130 % ext. | Durchfluss > 130 %
4 ext. Abschaltung externe Ausgangsabschaltung
wurde betatigt
5 EEPROM defekt Daten im Parameter
EEPROM defekt
6 Zahlerstéande fehlerhafte Zahlerstande
7 Referenzspannung positive Referenzspannung
zu grof}
8 Referenzspannung negative Referenzspannung
zu grof}
9 Netzfrequenz Frequenz der Hilfsenergie
auBerhalb der zulassigen
Toleranz
7.2 Fehlermeldungen des Untermeniis “Alarm”

7.21

“Status A” bzw. “Statusbericht A”

Diese Displays geben Informationen tber Alarmmeldungen,
die die obere Spule (A) bzw. das ASIC A betreffen. Im Display
“Status A” werden aktuelle Fehlermeldungen angezeigt. Das

Display “Statusbericht A” zeigt aufgetretene Fehlermeldungen.

spannung Spule A zu grofR

Fehler- | Auftretende Systemfehler | MaBnahmen zur
code Beseitigung
1A Eingang ASIC A Interner Fehler, bitte ACS-
Ubersteuert Service kontaktieren
2pA |positive Referenzspannung
Spule A zu klein
2nA  |negative Referenz-
spannung Spule A zu klein | Verkabelung priifen,
7A | positive Referenzspannung | Magnetfelderregung priifen
Spule A zu groR
8A negative Referenz-

7.2.2 Meldungen der Displays “Status B”
bzw. “Statusbericht B”

Fehler- |Auftretende MaRnahmen zur
code |Systemfehler Beseitigung
1B Eingang ASIC B Interner Fehler, bitte ACS-
Ubersteuert Service kontaktieren
2pB  |positive Referenzspannung
Spule B zu klein
2nB  |negative Referenz-
spannung Spule B zu klein | Verkabelung priifen,
7B  |positive Referenzspannung | Magnetfelderregung priifen
Spule B zu gro3
8B negative Referenz-
spannung Spule B zu grofR
Spule A = obere Spule

Spule B = untere Spule

7.2.3 Meldungen der Displays “Status C” bzw.

“Statusbericht C”
Fehler- | Auftretende Systemfehler | MaBnahmen zur
code Beseitigung
4 ext. Ausgangsabschaltung |Ausgangsabschaltung wurde
durch Pumpen oder
Feldkontakt eingeschaltet.
5 Daten im Parameter- Interner Fehler, bitte ACS-
EEPROM defekt Service kontaktieren.
6v Zahlerstande fehlerhaft Zahlerstande sind nicht mehr
6rt gultig, ricksetzen.
9 Netzfrequenz auflerhalb Netzfrequenz prifen.
der zulassigen Toleranz
H Netzausfall erkannt Fehlermeldung ricksetzen
E Daten im Parameter- Fehlermeldung ricksetzen

EEPROM defekt

7.2.4 “Status D” bzw. “Statusbericht D”

Fehler- | Auftretende Systemfehler MaBnahmen zur
code Beseitigung
0 Teilfillungen < 0,1 DN Teilfullung ist < 10 % vom
Rohrdurchmesser
3 Durchfluss > 130 % Durchfluss grofter 130 %
A Durchfluss gréRRer Durchfluss verringern
Max. Alarm QT
B Durchfluss kleiner Durchfluss erhéhen
Min. Alarm Ql
F Fillhéhe groRer Fullhéhe verringern
Max. Alarm Fh?
G Fillhéhe kleiner Fillhéhe erhéhen

Min. Alarm Fhl

7.2.5 “Status E” bzw. “Statusbericht E”

Spule A = obere Spule
Spule B = untere Spule

Fehler- | Auftretende Systemfehler | MaBnahmen zur
code Beseitigung
Cc Einspeisung PSI Signal ACS-Service kontaktieren
Elektrode C zu klein
Cd Einspeisung PSI Signal ACS-Service kontaktieren
Elektrode D zu klein
Dc Einspeisung PSI Siganal ACS-Service kontaktieren
Elektrode C zu grof3
Dd Einspeisung PSI Signal ACS-Service kontaktieren

Elektrode D zu grof
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8 Leiterplatten
8.1  Anschlussplatte Feldgehduse
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Relais (Relaiskontakt bei Alarm geoffnet) X X

Relais (Relaiskontakt bei Alarm geschlossen) X X

Optokoppler keine Funktion X

Optokoppler Keine Funktion X

Abb. 8
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8.2 Bestiickte Analogplatte, Einstellung der Hilfsenergie, Einstellung des Impulsausganges,
Positionen der Sicherungen

Schnittstelle
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=
Transformator Spannungsumschaltung Sicherung

Einstellung der Hilfsenergie

(siehe Tabelle)

BR. 1 BR. 2 BR. 3 BR. 4 Transformator F 101 Sicherung
T 101 ACS Bestellnummer
230V ac X D692B071U01 0,160 AT D151B025U02
115V ac X X D692B071U01 0,315AT D151B025U08
24V ac X X D692B071U02 | 1,250 AT D151B025U04

Einstellung des Impulsausganges
Impuls Aktiv BR.9, 11, 13, 14 gesteckt.
Impuls Opto nur BR.10, 12 gesteckt.

Abb. 9
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8.3 Bestiickte Treiberplatte, Einstellung der Hilfsenergie, Position der Sicherung
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Spannungsumschaltung Sicherung Transformator
(siehe Tabelle)

BR. 2 BR. 3 BR. 4 Transformator F 101 Sicherung
T 101 ACS Bestellnummer
230V ac X D692B072U01 0,160 AT D151B025U02
115V ac X X D692B072U01 0,315AT D151B025U08
24 V ac X X D692B072U02 1,250 AT D151B025U04

Abb. 10
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9 Technische Daten 9.2 Durchflussnomogramm fiir gefiillte Rohre
Durchflussaufnehmer
I/min m*h s
2
3 5
4
10° 3
8 2
10°1 6
8 15
6 | 4 10
5713 8
4
6
312 5
) 4
10° 3
8 N
10°1 6 O ?
ANKL))
8 15 pY
Abb. 11 Durchflussaufnehmer 6 +4 Q QQQ 10°
513 S 8
S 4 S O
A . Q 2 04\9 6
9.1 Nennweite und Nenndruck, Messbereich E 3 Qégg 5
° G 4
Nenn- Standard | min. einstellbarer max. einstellbarer- uﬁ) 2 QébQQ 3
weite Druckstufe | Messbereich Messbereich 2 10° > S
QmaxDN § 8 gb‘ 2
DN PN 0 bis 0,5 m/s 0 bis 10 m/s a8 10°t 6 oS>
150 10/16 |0 bis 833 Us [0 bis 166,7 lis 8 192 T ,
200 1016 |0 bis 1500 I/s |0 bis 300, s 6 14 O@"’@ 10
250 10/16 |0 bis 2500 I/s |0 bis 5000 lis 513 SV 8
300 10/16 |0 bis 33,33 I/s |0 bis 667,00 ls 41, < RS 6
350 10/16 0 bis 4583 I/s |0 bis 9170 l/s 3 $’1/ 5
400 10/16 |0 bis 62,50 I/s |0 bis 1250 lis 5 9 4
500 10 0 bis 9167 I/s |0 bis 1833 Is 102 KoY 3
600 10 0 bis 133,33 s |0 bis 2667 Is 8 > 2
700 10 0 bis 183,33 I/s |0 bis 3667 lis 10°! 6
800 10 0 bis 272,20 /s |0 bis 5000 /s 8 5
900 10 0 bis 33333 Is |0 bis 6667 Is 6 |4 10
1000 10 0 bis 37500 s |0 bis 7500 Is 513 8
1200 6 0 bis 590,00 I/s [0 bis 11600 /s 4 6
1400 6 0 bis 750,00 I/s [0 bis 15000 /s 3 12 5
1600 6 0 bis 1000,00 I/s |0 bis 20000 l/s 4
1800 6 0 bis 1250,00 I/s |0 bis 25000 l/s 2 10 3
2000 6 0 bis 1590,00 I/s |0 bis 31700 /s
0,506 08 1 2 3 456 810
m/s —
Hinweis FlieRgeschwindigkeit m/s
Bei Unterschreitung der minimal zulassigen Teilflllung
von 10 % der Aufnehmernennweite (nur bei DN150 Abb. 12 Durchflussnomogramm DN 150 bis DN 2000

15 %) erfolgt eine automatische Abschaltung der
Ausgangssignale.
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9.3 Modell Flowcont TGF Werkstoffe Aufnehmer
. . Teile Standard Andere
9..3.1 AIIgem?me te“chr.usc.he Daten Auskleidung PTFE -
Min. zul. Druck in Abhéngigkeit der Messstofftemperatur Hartgummi
Auskleidung | Nennweite | Pgetrieb bei  Tgetrieh Weichgummi
DN mbar abs. Mess- und Erdungs- Hast. B-3 (2.4600)
Hartgummi 150 ... 250 0 <80 °C (176 °F) elektrode be! . H'ast. C-4 (2.4619)
6 ... 10 — Hartgummi Niro 1.4571 Titan, Tantal, Platin-
300 ... 1000 0 <80 °C (176 °F) ~ Weichgummi Iridium
(12 ... 40%) - PTFE Hast. C-4 (2.4610) | Niro 1.4571
Weichgummi | 150 ... 250 0 <60 °C (140 °F) Hast. B-3 (2.4600)
6 .. 10" Titan, Tantal, Platin-
6. ) . . Iridium
38% 11%0)0 0 <60°C (140°F) Erdungsscheibe Niro 1.4571 auf Anfrage
PTFE 150 .. 600 270 <20 °C (68 °F) Schutzscheibe Niro 1.4571 auf Anfrage
KTW (6 ...24%) 400 <80 °C (176 °F)
zugelassen 500 <80 °C (176 °F) Prozessanschlusswerkstoff
Teile Standard Andere
Max. zul. Umgebungstemperatur in Abhéangigkeit von der Flansch
Messstofftemperatur DN 150 ... DN 300 (6 ... 12%) Stahl (verzinkt) Niro 1.4571
P DN 350 ... DN 1000 (14 ... 40“) | Stahl (lackiert) Niro 1.4571
Fir Gerate mit Stahlflanschen
v Teile Standard Andere
128 {(F:]] Gehéuse Zweischalengehause -
DN 150 ... DN 300 (6 ... 12%) Alu-Guss, lackiert,
Farbanstrich, 60 pm dick,
RAL 9002
DN 350 ... DN 1000 (14 ... 40“) | Stahl-SchweiRkonstruk- -
T X tion, lackiert, Farb-
4l 32 f;% [[% anstrich, 60 pm dick,
10 RAL 9002
e Anschlusskasten Alu-Legierung, lackiert, -
60 uym dick, Rahmen:
Abb. 13 dunkelgrau, RAL 7012,
Deckel: hellgrau, RAL
Fur Gerate mit Edelstahlflanschen 9002
Messrohr Niro 1.4301 -
60Y[°C] PG-Verschraubung Polyamid -
140 | [°F]
Lagertemperatur
-20 °C (-4 °F) ... 70 °C (158 °F)
X Schutzart nach EN 60529
i sorel IP 67
13| 32 176 [°F]
2 IP 68 (optional, max. Tauchtiefe: 5 m)

Rohrleitungsvibration in Anlehnung an EN 60068-2-6
Messumformer
» Im Bereich 10 - 55 Hz max. 0,15 mm Auslenkung

Abb. 14
Y = Umgebungstemperatur °C / °F
X = Messstofftemperatur °C / °F

Messwertaufnehmer
Anmerkung zur min./max. Messstofftemperatur * Im Bereich 10 - 55 Hz max. 0,15 mm Auslenkung
Auskleidung Flansch- Min. Temp. Max. Temp. * Im Bereich 55 - 150 Hz max. 2 g Beschleunigung
werkstoff Bauformen
Hartgummi Stahl -10°C (14°F) 80 °C (176 °F) Die Flanschgeréte entsprechen den nach VDI/VDE 2641, ISO
Niro 1.4571 | -15 °C (5 °F) 80 °C (176 °F) 13359 oder nach DVGW (Arbeitsblatt W420, Bauart WP, ISO
Weichgummi Stahl -10°C (14 °F) 60 °C (140 °F) 4064 kurz) festgelegten Einbaulangen.
Niro 1.4571 | -15 °C (5 °F) 60 °C (140 °F)
PTFE Stahl -10°C (14 °F) 80 °C (176 °F)
Niro 1.4571 | -25 °C (-13°F) 80 °C (176 °F)
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Elektrischer Anschluss
Schraubklemmen

Kabelverschraubung DN 150 ... DN 2000
Erregerstromkabel PG13,5

Signalkabel PG21

Ex-Schutz

Aufnehmer Flowcont TGF

12 G EEx em [ib] IIC T4,
Baumusterpriifbescheinigung TUV 97 ATEX 1219X

9.3.2 Ex-Daten fiir Modell Flowcont TGF

Die hochstzulassige Mediumtemperatur [°C] in Abhangigkeit
von der Temperaturklasse, der hochstzulassigen Umgebungs-
temperatur und der Rohr-Nennweite ist der folgenden Tabelle
zu entnehmen:

Nennweite | Temperatur- | hochstzulassige | hochstzulassige
DN klasse Umgebungs- Messstoff-

temperatur [°C] temperatur [°C]
150 ... 250 T4 60 80
150 ... 250 T4 50 80
150 ... 250 T4 40 80
300... 900 T4 60 80
300... 900 T4 50 80
300 ... 900 T4 40 80
1000 ... 3000 T4 60 80
1000 ... 3000 T4 50 80

Die max. zulassige Messstofftemperatur (80 °C) wird durch die
Temperatursicherung der Spulen bestimmt.

Zulassige Umgebungstemperatur des Aufnehmers -20 ... 60 °C

9.3.3 Werkstoffbelastung Flanschausfiihrung
Modell Flowcont TGF

Begrenzungen der zulassigen Fluidtemperatur (TS) und zulas-
sigem Druck (PS) ergeben sich durch den eingesetzten Aus-
kleidungs- und Flanschwerkstoff des Gerates (siehe Fabrik-
und Typenschild des Gerates).

Temperaturgrenzen

Auskleidung Flansch- Min. Temp. Max. Temp.
werkstoff

Hartgummi Stahl -10 °C (14 °F) 80 °C (176 °F)
Niro 1.4571 | -15 °C (5 °F) 80 °C (176 °F)

Weichgummi Stahl -10 °C (14 °F) 60 °C (140 °F)
Niro 1.4571 | -15 °C (5 °F) 60 °C (140 °F)

PTFE Stahl -10 °C (14 °F) 80 °C (176 °F)
Niro 1.4571 | -25°C (-13°F) 80 °C (176 °F)

DIN-Flansch Niro 1.4571 bis DN 600 (24")

PS

[bar]

45

40 PN 40

35

30

25 PN 25

20

15 PN106

10 PN 10

5

30 10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 [Clig
22 1432 50 68 86 104 122 140 158 176 [°F]

Abb. 15

ASME-Flansch Niro 1.4571 bis DN 300 (12") (CL150/300) bis
DN 1000 (40") (CL150)

CL300

15 CL150

-30 -10 O
-22 1432

10 20

30 40 50 60 70 80 [‘Clig
50 68

86 104 122 140 158 176 [°F]

Abb. 16

DIN-Flansch Stahl bis DN 600 (24")

PS
[bar]
45
40 PN 40
35
30
25
PN 25
20
15 PN 16
10
PN 10
5
30 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 [Cl g
22 1432 50 68 86 104 122 140 158 176 [°F]

Abb. 17
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ASME-Flansch Stahl bis DN 300 (12") (CL150/300) bis
DN 1000 (40") (CL150)

PS
[bar]
55
50 T=CL300
45
40
35
30
25
20
15
10
5

CL150

0
-30 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 [C] TS
-22 1432 50 68 86 104 122 140 158 176 [°F]

Abb. 18

DIN-Flansch W.-Nr. 1.4571 DN 700 (28") bis DN 1000 (40")

PS
[bar]
17
16 DN 700 (28") PN 16
15
14
13 —
[ —T—— DN 900 (36" PN 16
12 — DN 800 (32") PN 16
—1 ]
1 DN 1000 (40") PN 16
10
9 — DN 900 (36") PN 10
] DN 800 (32") PN 10
8 DN 700 (28") PN 10
7 DN 1000 (40") PN 10
6
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 [°C] Ts
-22 -4 14 32 50 68 86 104 122140 158 176 [°F]

Abb. 19

DIN-Flansch Stahl DN 700 (28") bis DN 1000 (40")

PS
[bar]
17
16
1!:
14 —
~—
13 DN 700 (28") PN 16
—
12
—
11 DN 900 (36”) PN 16
10 T DN 800 (32") PN 16
9 DN 1000 (40") PN 16
|

8 T L DN 900 (36") PN 10
7 DN 800 gsz"g PN 10

—_— DN 700 (28") PN 10
6 ———— on1000 (40") PN 10
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 [°C] TS

14 32 50 68 86 104 122 140 158 176 [°F]

Abb. 20

9.4 Referenzbedingungen in Anlehnung an
EN 29104

Messstofftemperatur
20°C+2K

Umgebungstemperatur
20°C+ 2K

Hilfsenergie
Nennspannung It. Typenschild Uy £ 1%

Installationsbedingungen gerade Rohrstrecken
Im Vorlauf > 10 x DN,

Im Nachlauf > 5 x DN,

DN = Nennweite des Aufnehmers

Aufwarmphase
30 min

9.5 Messunsicherheit: (Impulsausgang)

* Vollfiillung

-Q>0,04 QmaxDN
-Q<0,04 QmaxDN

* Teilfiillung

(v>0,2 m/s); (h>0,1x DN)

(nur far DN 150 gilt: h > 0,15 x DN)
-Q>Qy 3 % vom Messwert
-Quin<Q<Qy 5 % vom Messwert

wobei Qi = 0,02 QuaxpN
und Quin = 0,001 QpaxoN

Werte fur Qnaxpn Siehe Tabelle auf Seite 17

1% vom Messwert
0,0004 QuaxpN

Einlass des Analogausgangs
Wie Impulsausgang zuzugl. + 0,1% vom Messwert.

4 Messunsicherheit bei Teilflllung
(in Anlehnung an DIN 19559)

MeBunsicherheit [% v.M.]
w [9)]
+

: | 2 —>
Qmn @ Qmaxon

Messunsicherheit bei Vollfiillung

s
S
2
=
<
=
Q
<
[3]
@
c
=3
o«
7]
= | | 2 | —>
Qrin 0,04 QmaxDN Qraxpn

Abb. 21 Messunsicherheit des Messsystems Flowcont TGF
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9.6 MaRzeichnung Durchflussaufnehmer DN 150 bis DN 250, DIN-Flansche

Kabelverschraubung PG 13,5 Kabelverschraubung PG 21
| , | Vs
| f T | AT Uy
— i | NP |
| Nl
|
I
©
w |
~ | e
| | |
. |
/L_L | _L_\
|
f b
A
L 1
Alle MaBe in mm Projektion nach ISO Methode E
Flanschabmessungen Gerateabmessungen Gewicht
DN PN D d4 b A L LY L2 G E F H ca. kg
150 10 285 212 25 170 300 305 310 275 242 148 310 29
16 285 212 25 170 300 305 310 275 242 148 310 29
200 10 340 268 28 195 350 355 360 306 274 179 340 56
16 340 268 28 195 350 355 360 306 274 179 340 56
250 10 395 320 30 250 450 455 460 334 301 207 395 80
16 405 320 30 250 450 455 460 334 301 207 405 80

1) Standard mit einer Erdungscheibe in Niro W.-Nr. 1.4571. Andere Werkstoffe und ab DN 300 auf Anfrage. Siehe auch Hinweis
“Erdung” Abschnitt 9.1 und Ful3note Bestellangaben Durchflussaufnehmer .
Bei Hartgummiauskleidung + 2 mm fur die Dichtung.
2) Mit Schutzflanschen, Schutzflansche tibernehmen Erdungsfunktion, Erdungsscheibe entfallt.
Bei Hartgummiauskleidung +4 mm fir Dichtung.

Abb. 22 Durchflussaufnehmer DN 150 bis DN 250
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9.7 MaRzeichnung Durchflussaufnehmer DN 300 bis DN 1000, DIN-Flansche

Kabelverschraubung PG 13,5 géb;verschraubung

T A
lP,H 72
Nd4UNZ

7 | N
ol 4 Sl | | [/
] .
4 E v
/J 1 l TN
4 !
= ¥ H
b A d4
L D
Alle MaRe in mm Projektion nach ISO Methode E
Gerateabmessungen
Flanschabmessungen Schutzflansche Gewicht
ca. k
ohne 2 mit 3 g

DN") PN D d4 b A L L G E F
300 10 445 370 31 279 500 362 329 224 112
300 16 460 378 33 279 500 362 329 224 117
350 10 505 430 31 322 550 387 354 249 153
350 16 520 438 35 322 550 387 354 249 162
400 10 565 482 31 370 600 412 380 275 166
400 16 580 490 37 370 600 412 380 275 173
500 10 670 585 33 407 650 448 415 311 232
500 16 715 610 39 407 650 % 448 415 311 277
600 10 780 685 33 469 780 = 500 466 361 283
600 16 840 725 41 469 780 f_i 500 466 361 313
700 10 895 800 35 537 910 z 543 510 405 394
700 16 910 795 41 537 910 543 510 405 408
800 10 1015 905 37 605 1040 593 560 455 441
800 16 1025 900 43 605 1040 593 560 455 458
900 10 1115 1005 39 671 1170 643 610 505 757
900 16 1125 1000 45 671 1170 643 610 505 772
1000 10 1230 1110 39 739 1300 693 660 555 960
1000 16 1255 1115 47 739 1300 693 660 555 1007

") > DN 1000 auf Anfrage
) Erdungsscheibe ab DN 300 auf Anfrage. Siehe Hinweis “Erdung” Abschnitt 9.1 und Funote Bestellangaben Durchflussaufnehmer.
3)  Schutzflansche fiir PTFE-Auskleidung Gbernehmen Erdungsfunktion, Erdungsscheibe entfallt.

Abb. 23 Durchflussaufnehmer DN 300 bis DN 1000
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9.8 MaRzeichnung Durchflussaufnehmer DN 150 bis DN 900, ASME-Flansche

Kabelverschraubung PG 13,5 Kabelverschraubung PG 21

m
)

|
Y '
} i
pin | Iy
y n ]
| ¥ u
b A d4
L D
Alle MaRe in mm Projektion nach ISO Methode E
Nennweite Gerateabmessung Flanschabmessungen ASME | Gewicht
CL 150 ca. kg.
DN Zoll A L2 E F G D d4 b
ISO | alte Bau-
13359 lange
150 6 170 300 450 242 139 275 279 216 29 39
200 8 195 350 500 273 179 306 343 270 34 68
250 10 250 450 550 301 207 334 406 324 35 98
300 12 279 500 620 330 224 362 483 381 37 112
350 14 322 550 650 354 249 387 534 413 40 144
400 16 370 600 700 350 275 412 597 470 42 174
500 20 407 762 780 416 311 443 699 584 48 217
600 24 469 914 850 466 361 500 813 692 53 371
700 28 537 — 910 510 405 543 837 762 50 343
800 32 605 - 1040 560 455 593 942 864 51 355
900 36 671 - 1170 610 505 643 1057 972 58 680

) Wenn eine Erdungsscheibe (einseitig am Flansch befestigt) montiert wird, erhdht sich das MaB L um 5 mm
Siehe auch Hinweis “Erdung” Abschnitt 9.1 und FuRnote Bestellangaben Durchflussaufnehmer.

2) Wenn Schutzscheiben (beidseitig am Flansch befestigt) montiert werden, erhoht sich das MaB L um 10 mm

Anmerkung
Abbildungen < DN 250 auf Anfrage

Abb. 24 Flansche nach ASME
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10 Technische Daten des Messumformers
10.1 MaRzeichnung Messumformergehause

Kabelverschraubung 5 x Pg 16, 1 x Pg 16/21
Gehausem = Schutzart IP 65

288,6 300

A
\J

257 15

i

170
©

205
260

E
- 80
Hinweis
Das Messumformeroberteil wird nach rechts aufgeklappt. Die
Entriegelungsschraube fiir das Oberteil befindet sich an der linken
Gehauseseite. Es muss daher auf der linken Messumformerseite ein
freier Raum von min. 50 mm bzw. auf der rechten Seite von min. G
250 mm vorgesehen werden. Alle MaRe in Mmm  rjekion nach 150 Methode £
Abb. 25 Mafzeichnung, Feldgehduse Messumformer MAG-XP
142,2
Messumformer
[ f f [
L /—/——= I o || \ [
A 7 \ R | \ [
@ ‘ 0 00000 = =]l =] w
— < i | 0 0O000 | | aHEIRIE
,%} 000000 } } }t%} T
\ \
\ i i \
L 426,72 |
I 1
‘49‘0 465,1
I 1
min. Abstand fiir Kabelfiihrung 483
Alle MaRe in mm Projektion nach ISO Methode E

Abb. 26 Mafzeichnung, 19”-Technik
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11 Sicherheitsrelevanter Teil der
Betriebsanleitung

11.1 Erdung des Durchflussaufnehmers

Die vorschriftsmafRige Erdung ist aus Sicherheitsgriinden
sowie fur die einwandfreie Funktion des Durchfussaufnehmers
wichtig. Alle duReren Erd-Anschlussklemmen sind bei dem
Aufnehmer in Ex-Ausflihrung (Flowcont TGF) mit dem Potential-
ausgleich im Ex-Bereich zu verbinden. Das an den Elektroden
abgegriffene Messsignal betragt nur einige Millivolt und kann
von vagabundierenden Erdstromen, die (iber die Messstrecke
flieRen und eine bestimmte Grofle Uberschreiten, beeinflusst
werden. Die hier beschriebene Erdung ist daher einzuhalten.

Mittels einer mindestens 4 mm? CU-Leitung ist die Erdungs-

schraube des Aufnehmers (am Flansch oder am Gehause) auf
Schutzleiterpotential zu bringen. Aus messtechnischen Griin-
den sollte dies mdglichst identisch mit dem Messstoffpotential
sein. Eine zusatzliche Erdung iber die Anschlussklemmen ist
nicht erforderlich.

Im folgenden werden drei Erdungsmdglichkeiten beschrieben:
Im Fall a) und b) steht der Messstoff elektrisch leitend mit der
Rohrleitung in Verbindung.

Im Fall ) ist er gegen die Rohrleitung isoliert.

a) Metallrohr
1) In die Flansche der Rohrleitung Sacklécher bohren.
2) Gewinde einschneiden.

3) Mit Schraube, Federing und Unterlegscheibe Erdungs-
bander befestigen und mit Erdungsanschluss am
Aufnehmer verbinden.

4) Mit4 mm? Cu-Leitung Verbindung herstellen zwischen
Erdungsanschluss des Aufnehmers und einem guten
Erdungspunkt.

=

Abb. 27 Aufnehmer DN 150 bis 250, Zweischalengehause mit

Flansch

=

A
Al

i}
G

Abb. 28 Aufnehmer > DN 250

b) Metallrohr mit losen Flanschen

1) Um bei losen Flanschen der Rohrleitung einwandfreie
Erdung des Messstoffes und des Durchflussaufnehmers
zu gewabhrleisten sind an der Rohrleitung je ein
Gewindebolzen von 6 mm anzuschweil3en.

2) Mit Mutter, Federring und Unterlegscheibe Erdungsbander
befestigen und mit Erdungsanschluss am Aufnehmer
verbinden

3) Mit4 mm?2 Cu-Leitung Verbindung herstellen zwischen
Erdungsanschluss des Aufnehmers und einem guten
Erdungspunkt.

—

Abb. 29 Aufnehmer DN 150 bis 250, Zweischalengehause mit

Flansch

c) Kunststoff-, Steingutrohr oder Rohr mit
islolierender Auskleidung

1) Wenn der IDM eine Hartgummi oder Weichgummiaus-
kleidung besitzt, ist ein entsprechenden Erdungselement
im Gerat integriert. Eine Erdungsscheibe wird dann nicht
benotigt. Wen der IDM eine PTFE-Auskleidung besitzt,
dann ist eine Erdungscheibe in die Rohrleitung
einzubauen.

2) Erdungsband mit der Anschlussfahne der Erdungsscheibe
und Erdungsanschluss am Aufnehmer verbinden.

3) Mit4 mm?2 Cu-Leitung Verbindung herstellen zwischen
Erdungsanschluss des Aufnehmers und einem guten
Erdungspunkt.
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Allgemeiner Hinweis zur Erdung

Bei Kunsstoffrohrleitungen bzw. isoliert ausgekleideten
Rohrleitungen erfolgt die Erdung Uber eine Erdungsscheibe
oder Erdungselektroden. Aufnehmer mit Hartgummi- oder
Weichgummi-Auskleidungen verfigen im Bereich der
Flansche Uber ein leitfahiges Element zur Erdung. Es sind
daher keine zuséatzlichen Erdungsscheiben oder -elektroden
erforderlich. Wenn die Rohrstrecke nicht frei von auftretenden
Fremdstorspannungen ist und ein Durchflussaufnehmer mit
PTFE-Auskleidung eingesetzt wird, empfehlen wir, je eine Er-
dungsscheibe vor und hinter dem Durchflussaufnehmer einzu-
bauen.

Abb. 30 Aufnehmer DN 150 bis 250, Zweischalengehause mit
Festflansch

Abb. 31 Gerat mit in der Auskleidung integriertem, leitfahigen
Element zur Erdung
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11.2 Hilfsenergieanschluss

Der Hilfsenergieanschluss erfolgt gemaf der Angabe auf dem
Typenschild an den Klemmen L (Phase) und N (Null)

des Messumformers Uber eine Hauptsicherung und einen
Hauptschalter. Der magnetisch-induktive Durchflussaufnehmer
ist Uber das Signalkabel und des Erregerstromkabels mit dem
Messumformer verbunden (Anschluss siehe Abschnitt 9.4).

A Beachten Sie die Sicherheitshinweise in Abschnitt 9.4

11.3 Versorgungs- und Signalkabelanschluss

Die Magnetspulen des Durchflussaufnehmers werden durch
den externen Messumformer tber Klemmen MO/NO/MU/NU
versorgt (Erregerstromkabel siehe Anschlussplan).

Das Signal- und Referenzspannungskabel wird entsprechend
dem Anschlussplan am Durchfiussaufnehmer und Messum-
formers angeschlossen. Die Richtung des Durchflusspfeils auf
dem Aufnehmer entspricht der FlieRrichtung im Vorlauf.

Die Abschirmung 3 liegt auf dem Massepotential des Durch-
flussaufnehmers, der mit einer Schutzerde nach VDE 0100
verbunden ist.

A Beachten Sie die Sicherheitshinweise in Abschnitt 9.4

Hinweis

Kdnnen aus betrieblichen Gegebenheiten elektrische
Maschinen und Schaltelemente nicht gemieden werden,
ist es zweckmafig, die Signalkabel in einem geerdeten
Metallrohr zu verlegen.

Mantel aus PVC, Weil}

‘ Geflecht aus St-Draht,

/ blank & 0,15 mm
XXX OO XXX XXX XXX XXX
1 9.9.9.9.9.9.999.99,9.7.99999

XXX

Geflecht aus Cu-Drahten,

/ blank & 0,13 mm

—
Mantel aus PVC, Weil}
Geflecht aus blankem
Kupferdraht, @ 0,1 mm
Signalader
Mantelfarbe Anschlussklemme
rot MO
blau MU
weil} nicht anschlielen

Abb. 32 Erregerkabelaufbau D173D025U01

11.3.1 Aufbau des Signalkabels und des
Erregerkabels

Das Signalkabel fiihrt ein Spannungssignal von nur einigen
Millivolt, und ist daher auf kiirzestem Wege zu verlegen. Die
maximal zulassige Signalkabellange betragt 50 m. Bei der
Kabelfiihrung sollte mdglichst die Nahe von grof3eren
elektrischen Maschinen und Schaltelementen, die Streufelder,
Schaltimpulse und Induktionen verursachen, gemieden werden

Das Signalkabel ist so aufgebaut, dass eine Stahl- und eine
Kupferabschirmung die separat geschirmten Signaladern und
die geschirmte Referenzleitung umschlieRen. Die Abschir-
mungen der Signaladern dienen als "Driven Shield" fur die
Messsignallibertragung.

Mantel aus PVC, Weil}

Geflecht aus verzinktem
Eisendraht, @ 0,2 mm

Geflecht aus blankem
Kupferdraht, @ 0,1 mm

Geflecht aus blankem Mantel aus PVC, Weifs

Kupferdraht, & 0,1 mm

Signalader

3E 4E 5E 6E
Mantelfarbe Anschlussklemme

braun 1

rot 2
orange 3E
gelb 4E
grun 5E
blau 6E
schwarz 7E
weild 8E
violett 9E

Abb. 33 Signalkabelaufbau D173D021U01

ACS-CONTROL-SYSTEM GmbH |Lauterbachstr. 571D-84307 Eggenfeldenlwww.acs-controlsystem.delinfo@acs-controlsystem.de

35



Technische Daten
Durchflussaufnehmer

11.3.2 Anschlussraum

Die Adern der Signalkabel sind auf kiirzestem Wege an die
Anschlussklemmen heranzufiihren. Schleifen sind zu
vermeiden (siehe Abb 24 ).

Beim Aufsetzen und Festschrauben des Gehausedeckels ist
mit entsprechender Sorgfalt vorzugehen. Uberpriifen Sie, ob
die Dichtung richtig sitzt. Nur dann bleibt Schutzart IP 67
gewahrleistet.

Bei der Installation der Kabel zum Durchflussaufnehmer ist
darauf zu achten, dass die Kabel mit einem Wassersack
verlegt werden (Abb. 27).

A Hinweis
Die Oberflachentemperatur des Durchfluss-
aufnehmers kann in Abhangigkeit der Messstoff-
temperatur 70 °C Uberschreiten. Die Anschluss-
leitungen durfen nicht mit der Oberflache des

Messrohres in Bertihrung kommen

braun
rot
[ |orange
[ ]gelb
weily

[ |violett %

griin
[ |blau
schwarz

Erregerstromkabel Signalkabel

Klemmenbezeichnung | Anschluss

1+2+3E bis 9E Adern fir Messsignal
3 Innere Kabelabschirmung (Kupfer)

MU+NU+MO+NO Anschlisse fur Magnetfelderregung
(vom Messumformer)
SE/PA AuBere Kabelabschirmung (Stahl)
Abb. 34 Anschlussraum des Durchflussaufnehmers

Abisolierung der Signal- und Erregerkabel fiir den
Aufnehmer in Ex-Ausfiihrung (Flowcont TGF),

Signalkabel
violett
braun
rot
schwarz
weily 12
orange aicll
blau B2 )
gelb St-Schirm
11 griin
Cu-Schirm 50 54
I N ]
T T I
9590 85 80 20 0
15

Abschirmung entfernen

i
/)

Abb. 35 Abisolierung der Signalkabel

Erregerkabel
15

o b}%

weifs St-Schirm

50 10

51 |10 |
Pos. 10 Aderendhiilse 0,75 mm?

11 Aderendhiilse 2,5 mm?2

50-54 Schrumpfschlauch

Abb. 36 Abisolierung der Erregerkabel

Die Abisolierung ist Ex-Relevant
(Luft- und Kriechstrecken).
Diese Langen sind einzuhalten.
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Achtung

Der Erregerstromkreis (Klemmen MU, NU, MO,NO) ist
ein berihrungsgefahrlicher Stromkreis. Der Anschluss
an den Messumformer 50XP2000 darf nur mit dem von
ACS gelieferten Erregerkabel erfolgen und ist entspre-
chend Abb. 24 und Abb. 33 bzw. Abb. 34 auszufiihren.
Der Durchflussaufnehmer TTGF ist aus Sicherheits-
griinden an das Schutzleiterpotential anzuschlief3en.
Der Durchflussaufnehmer TGF ist an den Potential-
ausgleich PA im Ex-Bereich anzuschlieRen.

Achtung!
min. Biegeradius
Rmin= 240 mm

o

[

_

Abb. 37 Verlegung der Kabel

11.3.3 Anschluss bei Schutzart IP 68

Bei Messwertaufnehmern in Schutzart IP 68 darf die max.
Uberflutungshéhe 5 m betragen. Das zum Lieferumfang ge-
hérende Kabel (TN D173D025U01) erfillt die Anforderungen
an die Untertauchfahigkeit.

Abb. 38
1 Max. Uberflutungshéhe 5 m

11.3.3.1 Anschluss

1. Zur Verbindung von Messwertaufnehmer und Mess-
umformer das Signalkabel D173D025U01 verwenden.
2. Signalkabel im Anschlusskasten des Messwertaufnehmers
anschlieRRen.
3. Kabel vom Anschlusskasten bis tber die maximale
Uberflutungsgrenze von 5 m fiihren.
. Kabelverschraubung fest anziehen.
. Anschlusskasten sorgfaltig verschlieen. Auf korrekten Sitz
der Deckeldichtung achten.

(60

Vorsicht — Beschéddigung von Bauteilen!
Der Mantel des Signalkabels darf nicht beschadigt
werden. Nur so bleibt die Schutzart IP 68 fur den
Messwertaufnehmer gewahrleistet.

Wichtig

Optional kann der Messwertaufnehmer so bestellt
werden, dass das Signalkabel bereits im Messwert-
aufnehmer angeschlossen und der Anschlusskasten
vergossen ist.

11.3.3.2 VergieBen des Anschlusskastens

Zum nachtraglichen Vergiel3en des Anschlusskastens vor Ort
steht eine separat zu bestellende 2-Komponenten-Verguss-
masse (Bestellnummer D141B038U01) zur Verfigung. Ein Ver-
guss ist nur bei waagerecht montiertem Messwertaufnehmer
moglich.

Nachfolgende Hinweise bei der Verarbeitung beachten.

Warnung — Allgemeine Gefahren!

Die Vergussmasse ist giftig — geeignete Schutzmal3-
nahmen beachten!

Gefahrenhinweise: R20, R36/37/38, R42/43.
Gesundheitsschadlich beim Einatmen, direkten Haut-
kontakt vermeiden, reizt die Augen!
Sicherheitsratschlage: P4, S23-A, S24/25, S26, S37,
S38.

Geeignete Schutzhandschuhe tragen, fir ausreichende
Bellftung sorgen.

Herstellerinstruktionen beachten, bevor mit den
Vorbereitungen begonnen wird.

Vorbereitung

» VergielRen erst nach erfolgter Installation zur Vermeidung
von Feuchtigkeitseintritt. Vorher alle Anschlisse auf rich-
tigen Sitz und Festigkeit Gberprifen.

* Den Anschlusskasten nicht zu hoch flillen — Vergussmasse
von O-Ring und Dichtung/Nut fernhalten (siehe Abbildung
unten).

» Ein Eindringen der Vergussmasse in ein Schutzrohr bei
Installation NPT 1/2" (falls verwendet vermeiden.

Ablauf

1. Schutzhiille der Vergussmasse aufschneiden (siehe Ver-
packung).

2. Verbindungsklammer vom Bereich Harter und Verguss
offnen.

3. Beide Komponenten bis zur vollstdndigen Harmonisierung
durchkneten.

4. Beutel an einer Ecke aufschneiden. Inhalt danach innerhalb
von 30 Minuten verarbeiten.

5. Vergussmasse vorsichtig in den Anschlusskasten bis tber
das Anschlusskabel einfillen.

6. Vor dem sorgféltigen VerschlieRen des Anschlussdeckels
sollte zur Ausgasung und Trocknung einige Stunden gewar-
tet werden.

7. Verpackungsmaterial und Trockenbeutel umweltgerecht
entsorgen.
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Abb. 39

1 Verpackungsbeutel
2 Trockenbeutel

3 Klammer

4 Vergussmasse

11.3.4 Anschluss des Signal- und Erregerkabels an
den Messumformer

Beide Kabel sind bei Auslieferung des Flowcont TGF am
Messumformer (Feldgehauseversion) angeschlossen. Sollte
das Kabel einmal zu lang sein, dann empfehlen wir, das Kabel
aufzurollen.

11.3.4.1 Anschluss bei der Feldgehauseausfiihrung

Das Signalkabel entsprechend der in Abbildung 32
angegebenen Male vorbereiten. Sdmtliche Schirme der
Einzeladern sind mit geeignetem Isolierschlauch zu lberzie-
hen, da sie sich auf unterschiedlichen Potentialen

befinden.

Abb. 40

Der aufBerste Schirm des Signalkabels wird nicht im Messum-
former aufgelegt. Uber die Spezial-PG-Verschraubung 16/21
wird der Schirm Uber eine aufzusteckende Messingbuchse
elektrisch mit dem Messumformergehause verbunden.

Abb. 41 Messumformer Feldgehause

Vor Offnen des Feldgehéuses ist die Hilfsenergie
abzuschalten.

38
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Magnetisch-induktiver Durchflussmesser

11.3.4.2 Anschluss bei 19”-Einschub-Ausfiihrung

Signal und Erregerkabel gemaf’ Abbildung 31 vorbereiten. Die Im Schaltschrank bzw. in der
Lange L ist den Gegebenheiten vor Ort anzupassen. Zur Ab- bauseits vorhandnen
A X A . Schaltung ist eine Klemme
schirmung gegen magnetische Einstreuungen enthalt das mit elektrischen Verbindung
Kabel einen Stahlschirm. Am Punkt X ist die Isolierung zu an Betriebserde vorzusehen
entfernen und der auBere Schirm (Stahlschirm) Gber eine Erregerkabel
Klemme wie in Abb. 29 gezeigt, mit der Betriebserde zu
verbinden.
Signalkabel
Abb. 42
Aufnehmerseite violett Messumformerseite
Signalkabel wel schwarz
Aderendhllsen braun Cu-Schirm .
violett ST-Schirm violett
braun braun
rot rot orange rot
schwarz schwarz
weiss 12 blau ) 15 weiss
orange g [:X grun orange
blau — B C . . Eg Tt T T T T I ﬁy blau
QelF? | L | gelb
o Stahl-Schi S hIIS h | gréin
. ahl-Schirm tahl-Schirm :
-Sch -Sch
Cu-Schirm Schrumpfschlauch iber den Cu-Schirm
Cu-Schirm ziehen!
I | [ [l | |
| I —— 11 I I |
95 90 85 80 20 140 06 350 420
Erregerkabel
blau
Cu-Schirm
rot
Schrumpfschlauch
T stSchim o
blau K 15 , 15 /g au
X weiss
rot ) Eﬂ 7/@ rot
weiss & - =2 eiss
Stahl-Schirm Stahl-Schirm |
L 11 [Nl 1
f 11 I f 1
80 20120 06 350 390

Abb. 43 Vorbereitung von Signal- und Erregerkabel

Anmerkung:

Der Kupferschirm des Erregerkabels wird nicht verwendet und
ist daher mit Isolierschlauch versehen.
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11.4 Elektrischer Anschlussplan
11.4.1 Durchflussaufnehmer Flowcont TGF mit Messumformer

Messumformer Modell 50XP2000

L pE 4) 55|56 57|58
1L1fiLPE 3) lsln] R | 6) [r[r]r[re] [s9]0
L |N |Pe| [e2]22] 31]uz]g2]va]vb[ve|va] - | + [g2[v1]v2] va]va[p1[p2]Pa]p4]vs]ve] [MoNo[muNU]  [eE [os [ee [8s [7E [7s JoE [ss[5E5s 4k [4s [3E[3s] 2 [2s] 1 [1s] 3 ]
]
T oo TSI SIS S |
, ‘D O T
H L 5) 78 = 2 e iR >l
1) 2) 10) |1 |! L | | | | I | | | | 19)
L T FE I I T T ‘:
T (R I I I I I IR R
[ D | \ I I \ ! | I I )7
} Il Il T 1 ! I | I 1 Il J
SHH OO G OO0 P PO
[moNomuny] [ o [ ee | 7E [ e [ sE [4E [3e | 2 [ 1 [ 3] sE|
—®

DurchflussaufnehmerFlowcont TGF (Standard)

1) Hilfsenergie, siehe Typenschild

2) Schalteingang (Optokoppler), 16 V < U <30V, R; = 2000 Q, Funktion selektierbar tiber Software als:

a) externe Ausgangsabschaltung
b) externe Zahlerriickstellung.
Ansteuerung des Optokopplereinganges:
aktiv, Uber Klemmen G2/22 oder G2/31. Dann entfallt Bricke G2/g2.
3) Normierter Impulsausgang, aktiv 24 V DC, Birde > 150 Q, f,o¢ < 5 kHz
Klemmen g2 und Va, Funktion 9 und 11 Vorlauf
Klemmen g2 und Vc, Funktion 9 und 11R Rucklauf
4) Normierter Impulsausgang, passiv, Optokoppler,
5V <Ugg <25 VDC, 5 mA < Igg <200 mA; fax 5 kHz

passiv, z.B. Uber Arbeitskontakt (SchlieRer). Hierbei ist Briicke G2/g2 zu installieren oder

Farbcode und Klemmenzuordnung
des Signal- und Erregerkabels

Klemmen Va und Vb, Funktion 55 und 56 Vorlauf Signalkabel
Klemmen Vc und Vd, Funktion 57 und 58 Ricklauf

5) Gleichstromausgang, Klemmen +/—, selektierbar 8E 9E
a) 0/4-20 mA, Biirde < 1000 Q oder weig  Violett sehwarz

b) 0/2-10 mA, Birde < 2000 Q
6) Schnittstelle Rs 485"), Klemmen: g2, V1, V2, V3, V4;
Funktion: Abschirmung, T-, T+, R-, R+
7) 2 Stuck Schaltausgange (Optokoppler), Funktion selektierbar Uber Software:
Vor-/Rucklaufsignalisierung, Min-/Max-Alarm fir Flllhéhe oder Durchfluss,
Optokoppler: 16V <Uggy<30V;0V <Ugg <35V
O0mA< ICEH <0,2mA;2mA< ICEL <15 mA
Klemmen: P1, P2, P3, P4; P1/P3 = Emitter, P2/P4 = Kollektor
8) Alarmausgang, Relaiskontakt < 3 W; <250 mA; < 30 V DC, bei Alarm gedffnet,
Klemmen V5, V6, Funktion 39/40 oder
Alarmausgang, Optokoppler, Daten wie unter 8), bei Alarm geéffnet,
Klemmen V5, V6, Funktion E9/C9
9) Abgeschirmtes Signalkabel, bei Auslieferung am Messumformer angeschlossen.

10) Abgeschirmtes Erregerkabel, bei Auslieferung am Messumformer angeschlossen.

3
Cu-Schirm

SE
St-Schirm

3E
orange

4E
gelb

5E
grin

Erregerkabel

Cu-Schirm
nicht anschlieRen

Anmerkung:
1) Bei Verwendung einer Schnittstelle RS 485 wird eine abgeschirmte und SE
paarweise verdrillte Datenleitung — empfohlen. St-Schirm

weil’
nicht anschlieRen

Abb. 44

Anschlussplan, Messumformer 50XP2000, Aufnehmer Flowcont TGF (Standard)
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11.4.2 Durchflussaufnehmer Flowcont TGF (Ex-Ausfuhrung) mit Messumformer

Messumformer Modell 50XP2000

e 4) 55]56[57 |58
REE) 3) [efi] R | 6) [r[r+[R]re]
L [N [@) [e2]22]31]u2]g2]vavb [ve]va] - [+ [g2[v1]v2] va]va]p1]p2]Ps[P4]vs|ve| [MoNomMUNU]  [oE os [ee [8s [7E [7s [6E [6s [5E [55 Jag [4s [3E3s 2 [2s] 1 [15] 3]
EESE - SFNPESPNESPSENESESgi
LR U N (R (I I I U L)
1) 2 nicht Ex-Bereich 10) |, |, [ ol b 19
Funktions- Ex-Bereich [ )' R I I B B N R B R M B ) !
erde Kategorie 2G L]l [H I Y R A I N
(Zone 1) t + . I } } } : : } } }
SO PP PP PP PO
[MoNomuny] [ e [ ee [ 7E [ee [ 5 [4E [3e [ 2 | 1 [ 3 [ sE |
=~
PA Durchflussaufnehmer Flowcont TGF (Ex)

1) Hilfsenergie, siehe Typenschild

2) Schalteingang (Optokoppler), 16 V < U <30V, R; = 2000 Q, Funktion selektierbar tiber Software als:

a) externe Ausgangsabschaltung
b) externe Zahlerriickstellung.
Ansteuerung des Optokopplereinganges:

— passiv, z.B. Uber Arbeitskontakt (SchlieRer). Hierbei ist Briicke G2/g2 zu installieren oder

— aktiv, Gber Klemmen G2/22 oder G2/31. Dann entfallt Bricke G2/g2.
3) Normierter Impulsausgang, aktiv 24 V DC, Biirde > 150 Q, f,a < 5 kHz
Klemmen g2 und Va, Funktion 9 und 11 Vorlauf
Klemmen g2 und Vc, Funktion 9 und 11R Rucklauf
4) Normierter Impulsausgang, passiv, Optokoppler,
5V <Ugeg <25 VDC, 5 mA <Igg <200 mA,; fr,a 5 kHz
Klemmen Va und Vb, Funktion 55 und 56 Vorlauf
Klemmen Vc und Vd, Funktion 57 und 58 Ricklauf
5) Gleichstromausgang, Klemmen +/—, selektierbar
a) 0/4-20 mA, Birde < 1000 Q oder
b) 0/2-10 mA, Biirde < 2000 Q
6) Schnittstelle Rs 4851), Klemmen: g2, V1, V2, V3, V4;
Funktion: Abschirmung, T-, T+, R-, R+
7) 2 Stick Schaltausgange (Optokoppler), Funktion selektierbar tiber Software:
Vor-/Rucklaufsignalisierung, Min-/Max-Alarm fur Fullhéhe oder Durchfluss,

Optokoppler: 16V <Ucgy<30V; 0V <Ugg <35V
0mA < ICEH <0,2mA;2mA< ICEL <15 mA
Klemmen: P1, P2, P3, P4; P1/P3 = Emitter, P2/P4 = Kollektor

8) Alarmausgang, Relaiskontakt < 3 W; < 250 mA; < 30 V DC, bei Alarm gedffnet,
Klemmen V5, V6, Funktion 39/40 oder
Alarmausgang, Optokoppler, Daten wie unter 8), bei Alarm gedffnet,
Klemmen V5, V6, Funktion E9/C9

9) Abgeschirmtes Signalkabel, bei Auslieferung am Messumformer angeschlossen.

10) Abgeschirmtes Erregerkabel, bei Auslieferung am Messumformer angeschlossen.

Anmerkung:
1) Bei Verwendung einer Schnittstelle RS 485 wird eine abgeschirmte und

paarweise verdrillte Datenleitung — empfohlen.

A

Die Bemessungsspannung der Signalein- und -ausgange
des Messumformers betragt Uy, <60 V

Farbcode und Klemmenzuordnung
des Signal- und Erregerkabels

Signalkabel
8E 9E 7E
weily violett  schwarz
3
Cu-Schirm
SE
St-Schirm
3E

orange
6E 4E
blau 5E gelb

grin

Erregerkabel
MU

bla

MO
rot

nicht anschlieRen

SE
St-Schirm

nicht anschlieRen

Abb. 45

Anschlussplan, Messumformer 50XP2000, Aufnehmer Flowcont TGF (Ex)
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11.4.3 Sicherheitshinweise

Achtung

Im Durchflussaufnehmer und im Messumformer sind
beriihrungsgefahliche Stromkreise vorhanden.

Daher muss vor Offnen des Gehauses die Hilfsenergie
abgeschaltet werden. Arbeiten an den gedffneten
Geraten sollte nur durch geschultes Personal erfolgen.

* Messumformer und Durchflussaufnehmer sind entsprech-
end der geltenden internationalen Normen mit Schutzleiter-
potential zu verbinden. Bei Ex-Ausflihrung ist der
Durchflussaufnehmer mit dem Potentialausgleich im Ex-
Bereich zu verbinden.

* Netzanschlussleitung muss fur die Stromaufnahme des
Durchflussmessers bemessen sein. Die Leitungen miissen
IEC227 bzw. IEC245 entsprechen.

* In der Gebaudeinstallation ist in der Spannungsversor-
gungsleitung zum Durchflussmesser ein Schalter oder
Leistungsschalter zu installieren, der sich in der Nahe des
Durchflussmessers befinden sollte und als zum Gerat
zugehorig gekennzeichnet ist.

* Die elektrische Verbindung des Messwertaufnehmers

Flowcont TGF mit dem Messumformer 50XP2000 darf
nur mit dem von ACS-Control-System GmbH gelieferten Sig-
nal- und Erregerkabel erfolgen. Der Anschluss ist entspre-
chend Abb. 33 und Abb. 34 herzustellen.

* Zum sicheren Betrieb des Gerates muss die Installation
entsprechend der Bediengsanleitung erfolgen.
Die Hinweise 2 sind zu beachten

Hinweis zum Anschluss von
Peripheriegeraten

Mit Ausnahme der Hilfsenergie und des Erreger-
stromkreises flihren die Gbrigen Stromkreise
Spannungen, die nicht berthrungsgefahrlich sind.
An diese Stromkreise dirfen nur Gerate
angeschlossen werden, deren Stromkreise
Spannungen haben, die nicht berlihrungsgefahrlich
sind.

Hinweis zum Offnen des Gehauses siehe Seite 47.
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11.5 Anschlussbeispiele fiir Peripherie

norm. Impulsausgang, aktiv norm. Impulsausgang, passiv Optokoppler
intern ; ;extem intern ; ;extern
| | | |
I [ Ve | vd Re’
24 V+ >—(11R) O (58) ] - 24 V+
g2 ; t Ve
- 9) (57) LT
7| va Vb Re”
24V+ p———] (11) O (56) 1 F———d 24 V+
X
92 N Va
- 9) (55) LT
Gleichstromausgang Konfigurierbare Schaltausgange

intern ; | extern intern | ; extern
| | | |

+U Rs

]
* P4 "
0/4-20 mA/ / %
0/2-10 mA Pl
- P3 =
+U Re —
P2 —=a—1———"3— Q-
~ i
P1 —{ =7
Bei Signalisierung geschlossen
Alarmausgang Relais Alarmausgang Optokoppler UCE
*Rg > ;
intern ; ; extern intern ; ; extern CE
| | | |
Rg*
V6 V6 |+U
V5 il V5
39 E9 ) m
(39) Bei Alarm gedffnet (E9) Bei Alarm getffnet
Aktive Ansteuerung ext. Zahlerreset, Passive Ansteuerung ext. Zahlerreset,
ext. Ausgangssignalabschaltung ext. Ausgangssignalabschaltung
intern | | extern intern ; ; extern
| | | |
Kontakt 1
31T g2
2 | +U (5-32 V) u2 r
Kontakt 2 (
G2 -U 31
Kontakt 1
Kontakt 1: externe Ausgangsabschaltung z.B. 22
Uber Pumpenkontakt Kontakt 2
Kontakt 2:  Drucktaster, der fur eine externe G2
Zahlerrckstellung genutzt wird.

Abb. 46 Anschlussbeispiele fiir Peripherie
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11.6 Elektrische Daten des Messumformers
(Hilfsenergie, Leistungsaufnahme etc.)

Abb. 47 Messumformer Feldgehause und 19“-System

Messbereich
kontinuierlich, 0,5 m/s bis 9,99 m/s

Mindestleitfahigkeit
>50 puS/cm

Max. Leitfahigkeit
10.000 puS/cm

Ansprechzeit
als Sprungfunktion 0-99 % ( entspr. 5 1)
>10s

Dampfung
einstellbar bis 200 s

Hilfsenergie

115/230 VAC £ 10 %
24V AC 10 %

50/60 Hz £ 6 %
Restwelligkeit < 1,5 Vs

Magnetfeldversorgung
6 1/4 Hz, 7 1/2 Hz (50/60 Hz Hilfsenergie)

Leistungsaufnahme
DN 150 bis DN 2000
< 60 VA (Aufnhemer einschlieRlich Messumformer)

Umgebungstemperatur
-20 bis + 50 °C

Schutzart nach EN 60529
IP 65 fir Wandaufbaugehause
IP 00 fur 19”-Einschub

Bauform
Wandaufbaugehause aus Edelstahl
19”-Einschub, 167 mm tief, 28 TE, 3 HE

Elektrische Anschliisse

Schraubklemmen

5 x Kabelverschraubung Pg 13,5

1 x Kabelverschraubung Pg 16/21 fiir Signalkabel

Gewicht
Wandaufbaugehause ca. 9,3 kg
19”-Einschubkassette ca. 2,8 kg

Signal-/Erregerkabel

Die max. Kabellange zwischen Aufnehmer und Messumformer
betragt 50 m. Signal- undErregerkabel sind vorkonfektioniert
und bei Auslieferung am Messumformer (Feldgehduseversion)
angeschlossen. Bestellnummer siehe Abschnitt 8.2.

Display

2 x 16-stellige Punktmatrix in Super-twisted-Technologie mit
LED Hintergrundbeleuchtung. In der 1. Zeile erfolgt die Anzeige
der Durchflussrichtung und des momentanen Durchflusses in
% oder in der physikalischen Einheit des eingestellten
Messbereiches. Alternativ hierzu kann die momentane Fullho-
he angezeigt werden. In der 2. Zeile erfolgt die Darstellung des
integrierten Volumendurchflusses inklusive Einheit.

Separater Zahlerstand fir jede Durchflussrichtung, 7-stellig mit
Uberlaufzéhler.

2>V 70.01%
>V 10350 m3

Parameter-Einstellung

Eingabe erfolgt Gber Tastatur, menigesteuert, im Klartext. Alle
Einstellparameter inklusive Zahlerstande werden tber 10 Jahre
in EEPROMs gespeichert. Die Messstellenparameter kdnnen

auf Knopfdruck bei einem Austausch der Elektronik zurtickge-
laden werden.

Vor-/Riicklaufmessung

Die Signalisierung erfolgt im Display durch Richtungspfeile und
durch einen Kontaktausgang, Optokoppler-Ausfihrung, zur
externen Signalisierung.

11.7 Beschreibung der Signaleingdange des
Messumformers

11.7.1 Externe Ausgangsabschaltung

Passiv oder aktiv durch Arbeitskontakt (schlief3er). Bei leerlau-
fendem Messrohr kénnen alle Ausgangssignale abgechaltet
werden.

Optokoppler: 16 V < Ugg < 30 V DC, R; = 2000 Q

11.7.2 Externe Zahlerriickstellung

Passiv oder aktiv durch Arbeitskontakt (schlieRer). Die internen
Zahlerstande kénnen zurtickgestellt werden.

Optokoppler: 16 V< Uce <30 V DC, R;= 2000 Q
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11.8 Beschreibung der Signalausgédnge des
Messumformers
Trennung Ein-/Ausgang

Alle Ein-und Ausgangssignale sind vom Signalkreis und
untereinander galvanisch getrennt.

11.8.1 Gleichstromausgang
0/4-20 mA, Biirde < 1000 Q

0/2-10 mA, Biirde <2000 Q
Umschaltbar durch Softwareparameter

_ Stromausgang
0-20mA

Strom Strom

Imax Imax

Imin

| |
T'Riicklauf 0% Vorlauf '
100 % Durchflu 100 %

Stromausgang (0-10 mA, 0—20 mA)

Strom
20 mA

10 mA

1
"Rucklauf 0% Vorlauf '
100 % DurchfluB 100 %
Stromausgang mit angehobenem
Nullpunkt (0-10, 10-20 mA)

|
T Riicklauf 0% Vorlauf '
100 % Durchflu3 100 %

Stromausgang (2-10 mA, 4-20 mA)
Strom
20 mA

12 mA

4 mA
: )
" Riicklauf 0% Vorlauf '
100 % DurchfluB 100 %
Stromausgang mit angehobenem
Nullpunkt (4-12, 12-20 mA)

11.8.2 Normierter Impulsausgang

Normierter Impulsausgang, getrennt fir jede Durchflussrich-
tung, max. Zahlerfrequenz 5 kHz. Die Impulswertigkeit ist
zwischen 0,001 und 1000 einstellbar. Impulsbreite von 0,1 ms
bis 2000 ms einstellbar.

11.8.2.1 Aktiv
Spannungsfrei 24 V rechteck, Birde > 150 Q.

11.8.2.2 Passiv

Passiv, Optokoppler:
5V<Ug<30VDC

2 mA < cg <220 mA, fax 5 kHz

11.8.3 Schaltausgang fiir Systemiiberwachung
(Alarmausgang)

Die interne Systemiberwachung gibt im Stérungsfall eine Klar-

textmeldung auf dem Display aus und betatigt den Schaltaus-

gang. Wahlweise Optokoppler oder Relais (bei Alarm gedffnet).

Auftretende Stérungen werden im Fehlerregister gespeichert .

Optokoppler: 16 V< Ugg <30V;0V <Ugg <3,5V
0mA< ICE < 0,2 mA, 2mA < ICEL <15 mA

max. 3W, max. 250 mA,
max 30 V DC

Relais:

11.8.4 Konfigurierbare Schaltausgénge
(Optokoppler)

Die Funktion der Schaltausgange ist Uber die Software auf

folgende Funktionen einstellbar:

Keine Funktion,

Leeres Rohr,

Vor-/Riicklaufsignalisierung,

Max.-Alarm oder Min.-Alarm flr Fullhche,

Max.-Alarm oder Min.-Alarm fir Durchfluss,

Optokoppler :16 V < Ugg <30 V; 0V < Ucgg <3,5V
O0mA <Icg <0,2mA; 2mA <lgg. <15 mA

11.8.5 Serielle Schnittstelle RS 485

Vgs = 5 V. Eingangsimpedanz: > 12 kQ,

max. Kabellange < 1200 m

Baudrate 1200-9600 Baud.

Max. 32 Instrumente parallel an einem Bus. Wir empfehlen ein
abgeschirmte und paarweise verdrillte Datenleitung.
Klemmen:V1, V2, V3, V4; Funktion T-, T+, R-, R+.

Abb. 48 Kommunikation tber Schnittstelle RS 485
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11.9 Inbetriebnahme

11.9.1 Prifung

Prifen Sie den Messumformer auf Beschadigungen, die
moglicherweise durch unsachgemafien Transport entstanden
sind. Alle Schadensersatzanspriiche sind unverzuglich und vor
Montage gegeniiber dem Spediteur geltend zu machen.

11.9.2 Montage des Messumformers 50XP2000

Bei Messumformern fir Wandaufbau sind die Gehause in
Schutzart IP 65 ausgefihrt. Das Gehauseunterteil ist mit 4
Schrauben zu befestigen. Der Montageort des Messumformers
muss weitestgehend vibrationsfrei sein. Die angegebenen
Temperaturgrenzwerte zwischen -20 °C und +50 °C sind
einzuhalten. Es muss berticksichtigt werden, dass die max.
Signalkabellange zwischen Durchflussaufnehmer und Mess-
umformer von 50 m nicht tiberschritten wird. Der Montageort ist
entsprechend festzulegen. Gleichzeitig ist bei Auswahl des
Montageortes darauf zu achten, dass der Messumformer nicht
direkt der Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

11.9.3 Elektrischer Anschluss Messumformer

Der Hilfsenergieanschluss erfolgt gemaf der Angabe auf dem
Typenschild an den Klemmen L (Phase) und (N (Null) oder 1L1
und 1L2 dber eine Hauptsicherung und einen Hauptschalter,
die sich in der Nahe des Gerates befinden sollten.

Der Leitungsquerschnitt der Hilfsenergie und die verwendete
Hauptsicherung missen aufeinander abgestimmt sein. Das
Gehause wird Uber Schutzleiteranschluss PE geerdet. Die
Leistungsaufnahme betragt maximal 60 VA (Messumformer
und Aufnehmer).

11.9.4 Checkliste zur Inbetriebnahme
des Messgerites

Die hier beschriebene Inbetriebnahme erfolgt nach Montage
und Installation des Durchflussaufnehmers und Messumfor-
mers.

Die Hilfsenergie ist abgeschaltet!

Priifen Sie, ob die Flief3richtung mit der durch den Pfeil am Auf-
nehmergehause angegebenen Richtung Ubereinstimmt.

» Die Erdung nach Abschnitt 9.1 prifen.

* Anschlussbelegung nach Anschlussplan Abschnitt 9.4
prifen.

« Prifen Sie, ob die Hilfsenergie den Angaben auf dem
Typenschild entspricht.

» Prifen Sie, ob die Umgebungstemperatur mit den Angaben
in den technischen Daten bereinstimmt.

» Prifen Sie, ob die Zuordnung Durchflussaufnehmer/Mes-
sumformer richtig ist. Die zusammengehdrenden Gerate
sind mit gleichen Enzahlen z.B. A1 und B1 oder A2 und B2
auf dem Typenschild bezeichnet

» VerschlieRen Sie den Anschlusskasten des Aufnehmers
und des Messumformers

Die Hilfsenergie ist einzuschalten.

Prifen Sie die Kontrasteinstellung am Display. Mit einem
kleinen Schraubendreher Iasst sich der Kontrast am Display
den ortlichen Bedingungen anpassen. Das Einstellpotentiome-
ter befindet sich auf der Frontplatte des Messumformers.

Um das System in Betriebsbereitschaft zu versetzen,

genugt die Auswahl bzw. Eingabe weniger Parameter. Der
Messbereich wird automatisch auf 10 m/s eingestellit.

Geben Sie lhren Messbereich fir Vor- und Rucklauf mit dazu-
gehdriger physikalischer Einheit ein.

Unter dem "Untermenu Stromausgang" ist der Strombereich (0-
20 mA/4-20 mA zu selektieren. Ist der Messumformer mit ei-
nem aktiven oder passiven Impulsausgang bestuckt, so stellen
Sie die Impulse pro Einheit ein und wahlen die dazugehdrige
physikalische Einheit. Die Impulsbreite fir ein externes Zahl-
werk oder der Verarbeitung im Rechner ist im Bereich von 0,1
ms bis 2000 ms einstellbar.

Zum Abschluss der Inbetriebnahme rufen Sie das Menu “Daten
ins externe EEPROM speichern” auf, um die Einstellungen, die
wahrend der Inbetriebnahme durchgefiihrt wurden, abzu-
speichern. Bei Austausch des 19” Messumformereinschubes
werden nach Einschalten der Hilfsenergie die Daten aus dem
EEPROM automatisch geladen

Die eingestellten Daten der Parameter und die technische Aus-
stattung des Durchflussmessumformers kénnen auf der
letzten Seite dieser Betriebsanleitung fir Service- oder
Reparaturzwecke eingetragen werden.
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11.10 Instandhaltung

11.10.1 Durchflussaufnehmer

Der Durchflussaufnehmer ist weitgehend wartungsfrei.

Er sollte einer jahrlichen Kontrolle auf Umgebungsbedingungen
(Beliftung, Feuchtigkeit), Dichtigkeit von Flanschverbindun-
gen, Kabeleinfiihrungen und Deckelschrauben, Funktionssi-
cherheit der Hilfsenergieeinspeisung, des Blitzschutzes und
des Erdungsschutzanschlusses unterzogen werden.

Reinigung der Durchflussaufnehmerelektroden muss erfolgen,
wenn sich beim Erfassen des gleichen Durchflussvolumens die
Durchflussanzeige am Messumformer andert. Bei héherer
Durchflussanzeige handelt es sich um eine isolierende Ver-
schmutzung, bei niedriger Durchflussanzeige um eine kurz-
schlieende Verschmutzung.

Hinweis

Alle Reparaturen oder Wartungsarbeiten sollten von
qualifiziertem Kundendienstpersonal vorgenommen
werden.

Beachten Sie den Hinweis (Gefahrstoffverordnung),
wenn der Durchflussaufnehmer zur Reparatur an das
Stammhaus ACS-Control-System GmbH geliefert wird.

Hinweis zum Offnen des Gehauses
Folgende Hinweise mlssen beachtet werden, wenn das
Gehause des Messumformers gedffnet wird:

* Alle Anschlussleitungen mussen spannungsfrei sein.

* Bei gedffnetem Gehause ist der EMV-Schutz augehoben

» Die Oberflachentemperatur des Durchflussaufnehmers
kann in Abhangigkeit von der Messstofftemperatur 70 °C
Uberschreiten!

Ersatzteile

Aus Funktions- und Sicherheitsgriinden durfen nur
Originalerstzteile von ACS-Control-System GmbH
verwendet werden
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11.11 Fehlersuche am Messsystem

Hinweis

Beim entfernen des Gehausedeckels und
Einschalten der Hilfsenergie ist der Bertihrungs-
schutz und EMV Schutz aufgehoben.

Vor Offnen des Gehauses ist die Hilfsenergie
abzuschalten. Die Oberflachentemperatur des
Messrohres kann je nach Messstofftemp. 70 °C
Ubersteigen. Beachten Sie auch die Sicherheits-
hinweise in Abschnitt 9.10.

Diese Arbeiten dirfen nur von geschultem Personal
durchgeflihrt werden.

Die Prifung der Messanordnung erfolgt nach Montage und Installation von Durchflussaufnehmer und Messumformer

Entspricht die Hilfsenergie dem auf dem Typenschild des
Messumformers angegebenen Wert?

Ja

Erfolgt der Einbau von Aufnehmer und Messumformer
am richtigen Montageort? (Schutzart, Temperatur, Vibra-
tion, Kabellange, Kabelart, Pfeil in Durchflussrichtung,
Sonneneinstrahlung am Display).

Ja

Wurde die Verdrahtung It. Anschlussplan richtig durch-
gefihrt? Wurde die Erdung des Aufnehmers richtig aus-
gefihrt, der Schutzleiter des Netzes nur am
Messumformer angeklemmt?

Ja

Liegt die Hilfsenergie innerhalb der zulassigen Toleranz
an den Klemmen an? Klemmen bzw. L, N: Wechselspan-
nung. Toleranz +10% bis -10%; 1L1, 1L2: Kleinwechsel-
spannung, Toleranz +10 % bis -10 %; L+ L-:
Gleichspannung Toleranz +30 % bis -25 %.

Ja

Ist der Aufnehmer mit Flussigkeit teilgefullt?

Ja

Wird bei Durchfluss die momentane Durchflussrichtung
(>V fur Vorlauf, < R fir Ricklauf) und die derzeitige
Durchflussrate in Prozent oder in physikalischer Einheit
angezeigt? Entspricht die derzeitige Durchflussrate der
Anzeige und dem Ausgangssignal?

Ja

Messanordnung betriebsbereit

Anmerkung:
Fehlermeldungen/Statusmeldungen des Messumformers
siehe Abschnitt 5.

Nein

Nein

Nein

Nein

Nein

Nein

Briicke fiir die bendtigte Spannung stecken (siehe Analog-
und Treiberplatte).

Zulassige Einbaubedingungen priifen (siehe techn. Daten).

Prifen der Anschllsse It. Anschlussplan (siehe Seite 32).

Fir zulassige Hilfsenergie sorgen.

Leitung teilgefiillt.

Sicherung defekt, Leitfahigkeit < 50 uS/cm. Defekter Aufne-
hmer bzw. Messumformer.

48

ACS-CONTROL-SYSTEMGmbHILauterbachstr. 571D-84307 Eggenfeldenlwww.acs-controlsystem.delinfo@acs-controlsystem.de



Magnetisch-induktiver Durchflussmesser

in)

igung (Ex-Sche

tifbeschein

d EG-Baumusterpr

arung un

tserkl

11.12 EG-Konformita

o0rO00BL 0800603 L1
2 955EECS

ofazece e onORE T8 5?:8%25&5
g ayosinag LLIS08/1S50 XEd
uoBUNY H0ISBRY 15 UNOD S BBSIERVEH OYTLFI0500709C Z18) WIBuig ecmawue) 3506/1950 "L JBBUOD 02028

JeBeuey [£55 HILNS

TI861T ‘04 *9008-€1-Z8 ‘NN ORIl $53901 Aapieg Bes|3 9P UGIYALIANUN UId - HWS J9LOG Y JoNosi-Aaieg
EEU:MNW f G:%M

L661 Tequisideg ‘67 UsBUTIOD

L861 ‘870 0§ NA SY'U1V + LL6Y 1070 0S NA “spaopunis
SV IV + LL6T ‘610 05 NA SV'TV + LL6T H10 05 NH ‘uAULON Apueamafiy
X 6121 XULY 26 A(LL 21001fi14a)) uogoupupyy sdAT-DH 01 43fot ssanjon afog
X 6121 XLV L6 AL Sundmogassquudieisnumes-0g 24s18 W] AISUYIANSUANIANIS
09+ 01 W07 Jamypiaduid J Juatquy

3009+ S D40 anerodumsSimaadiun

:opoo smpivddy

#1211 [q1] wo xA9 DT 11 BUNUYDIRZIIY-0IE190)

«Apog payioN

TE00 IPUMUNUUY A" YEYUY-USSYILS/IAOUULH A[)L B)[9IS AeuSg

2100443y uoyDUIDX 2dA -0
X 6171 XLV L6 AQL  ‘BunSruoyasaqyidiosnumeg-Hg

‘DanoI 240

spinyf apqruavf a.ouxnu snopapzoy auy Suoj 40 jusupuriad b 10U St UGBLXO 40 4D YNIM LOLUIGUIOD
auyt sp Suop sy SpInYf dAONPUOD [DOLAIB] 4312UL OF PIZHT 24D 42IOUMOY DYIUSOUO41I3]5 2Y ]
‘uopfIq yosman safryeysuotsojdxa mre Surez8ue] 1apo Sipuels Joru A1S gEp ‘puls Joisianes Iapo

-0 UOA TaX) J19MOS 9SIIP UM ‘SISSE[NZ UDIPS 2IBQUUSIQ PUIS SJFOISGIIA] STV "IHJOISYIN JoSmyeggary
pun -1a| \ uspenorpodord 1z ududAtp (] USATAPUI-U: aq

‘PaALaSqQO 2q JSNi UoHDIUIUNIOP 1onpod

a1 fo siuawia.imbat uonvypisur puv Kafvs ay [ Aunwuio) uvadoany ayp fo I/6/H6 SoarIap
J10unoo avyy of 43fo.4 yim spuswsmbay Gafvs puv yivaL] [PUISST ayt Yim soupldiuod ut aip
.Eﬁoﬂﬁ nZ puis uonel

[OPIYUPOIJ I9p OSY [IeIST] pun -SHSIAYIIS 1T “YEy: redosnyy Jop sy
SOp DH/6/Y6 OUIYORT Jop wos usfuniapIoyuesIaypUnsan) pun .Quﬁuao_m Evuom»%.n:m up

“9pd(d 2dA[ 4319WMOPT O112USDWMOLIID]5T
“9p (I [PPOIA JOWPEINEINIUIIN( USAIP[APUI-YISYIUFLIN

N0 IDY3 UALYUOD 308 YHMIUIE
19p SUNWWHSUIRISGLY AP MM UaSHRISoq IMUISIE]

aunydwio) fo a1wo1fige2-DHq
Sunagpies)guLIOJuUOM -9

19340d g 12yosig-Aapeq Aapeg Besig

i e T

T

Ty

:;o::n: €L50e-q

CLEARLMIY

w-wmw_-_.:ﬂ_NE_\_aN 1HIDANL

UUY-USSYIESHOACUUTH ADL -

49

ACS-CONTROL-SYSTEM GmbH | Lauterbachstr. 571D-84307 Eggenfeldenlwww.acs-controlsystem.delinfo@acs-controlsystem.de



Magnetisch-induktiver Durchflussmesser

/2 WIS

Teisiafyne wouaqiug wi puis BunBluleyosaqsieluLIojuoy
| pun usBunuysisZ Zi YoEBIUISULS USLIBS 6 she puayalseq uabeaunsbunynid

(g ewwopy)

uspungaa yow|isnefenusiod apragsiN
(35 swwop

vwoor s | -jobng pun 36 ‘38 ‘32 ‘39 ‘3§

A 09 ="n :Bunuuedg xew ‘3 ‘Ie 'z} UsIWBPYNYISUY)
slanjwolls Jassydlisuabieyyom * SIRD|LLONSUSPOIPDLY
(35 swwspiebng pun NN ‘ON

A09 =¥n :Bunuuedg xew ‘NN 'O U2WWRPgn|yasuy)
slenjwons 1a1aydisuabiowolu - BunBlostoausindg

usieq ayosupRIg

oLl 08 vl 000E-000}
06 09 vl 000€-0001
[ 14 vl 006-00€
0L} 0s vl 006-008
06 09 vl 006-008
0gl o L 05¢-0Gt
0Ll 0s 1 052-051
06 09 L 052-0G}
o] 10.]
amessdwsyjoisgepy | Jntessdwelsbungebun assepy NG
obissenzisyooy abisseinzisyogy -Injeladwsa | | apemuusN

USWIYBUUS nNZ
aleqe ] uspuabio) Jep 1S BllemUUBN-140Y Jap pun smeisdwslsBungabuin usbissenzisysoy
18p ‘assepuniersdwa | 1op uoa yoxBIBuByqy Wi [0,] ineisdweiwmpepy obisseNzisyogy s10

‘uapjiq yosiwen sebiyejsucisoldxe

ue BiiszBue) Jepo Bipuels JUDIU 9IS gep ‘PuIs YOISISNES 190 Y] UOA 1815 HOM OS 9S8P
uuem ‘BIsseINZ usips}y alequUalg puis aljolsga siv usiaxbissmy usbiyepe] yosupiee
uoA BunssawgnyyaIng Nz Jueip ~gyda dAL essswgnguyoing usapnpui-yosieubew leq

sajelan sap Bungwiyosag
X 6121 X3LV 6 AL "IN BunBiutayoseqynidisisnwneg-n3

IADVINY

"A@ 1BYUY-USSYORS/IOAOUUBH AL

(91)

51

28]

(ey)

£/E RS

uayo|

Tesnz auy

uabuniepiojuesyaypuUNSaL) pun -siBLByoIg epusbepurir

‘usisiapyemab auamEWIXER BS3IP

B8UDIaM ‘UBPIBM UR(SLIA0 LISULIOJILNGSIN UE JNU HEp 18SSagnyuyoIng 13 "pim 1epiyejeb
Weyiayolsusbig eIp gep auyo ‘uayunp uspsem j6sjebue UsWWapgNYOSUY UBp UE 8Ip
‘BUAM|BWIXE[N BUOSIUYIRISIBUILYDIS DUIS A 09 = ¥} uoa spemsBunuueds ususqsebsbue ai
K4

‘uslyoeaq Nz puls

uabunwumsaqielyoluz uebmnb semal sl "uspuigiaa nz yolaieg usjepiyejebsuoisoldxe
wi yorz|Bsnejenuaiod Wep I puIs UsWWOpgMYosSUY-pIT uaiegne oy

NS

uabunbuipsg ai1spuosag

(1)

X 6123 X3ALY £6 AQL IN Bunbiureyossqynidisisnuneg-53 afejuy

'A® 1BYUY-USSYORS/JIOAOUURH AL

ACS-CONTROL-SYSTEMGmbHILauterbachstr. 571D-84307 Eggenfeldenlwww.acs-controlsystem.delinfo@acs-controlsystem.de

50



Magnetisch-induktiver Durchflussmesser

CE

0045

EG-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir die Ubereinstimmung des aufgefiihrten Gerédtes mit den Richtlinien des
Rates der Europadischen Gemeinschaft, welche mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet sind. Die
Sicherheits- und Installationshinweise der Produktdokumentation sind zu beachten.

Herewith we confirm that the listed instrument is in compliance with the council directives of the
European Community and are marked with the CE marking. The safely and installation
requirements of the product documentation must be observed.

Herstelier:
manufacturer.

Modell:
model:

Richtlinie:
directive:

Einstufung:
classification:

Normengrundlage:
technical standard:

Konformitatsbewertungsverfahren:
conformity assessment procedure:

ABB Automation Products GmbH,
37070 Géttingen - Germany

FXE4000, EXM2000, FSM4000, FXL4000, FXT4000, FXF2000
FEP ,FEH., (SE2_F,D_2_F, SE4_F,D_4_F)

Druckgeréterichtlinie 97/23/EG
pressure equipment directive 87/23/EC

Ausristungsteile von Rohrleitungen
piping accessories

AD 2000 Merkblatter

B1 (EG-Entwurfsprifung} + D (Qualitatssicherung Produktion)
B1 (EC design-examination} + D (production qualify assurance)

Nr. 07 202 0124 Z 0052/2/0002
Nr. 07 202 0124 Z 0052/2/0002a
Nr. 07 202 4534 Z 0601/3/H

Nr. 07 202 0124 Z 0205/6/1

EG-Entwurfsprifbescheinigungen:
EC design-examination certificates:

Benannte Stelle: TUV Nord Systems GmbH & Co. KG

notified body: GroRe Bahnstr. 31
22525 Hamburg - Germany
Kennnummer: 0045

identification no.

Géttingen, den 28.08.2007

/}
t

ppa
(J. Harn, Standortleiter APR Géttingen)

BZ-25-0002 Rev. 05

2319
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11.13 Ubersicht der Einstellparameter und techn. Ausfiihrung

Messstelle: .. ... .. . .
Aufnehmertyp: .. . ... Messumformertyp: .. ... .. ...
Auftrags-Nr.: ......... ... ..., Gerate-Nr: . ........... Auftrags-Nr: . .............. Gerate-Nr... . ............
Spannungsversorgung: . ........ Voo Hz..........
Parameter Einstellparameter
Nennweite: . DN 150 bis DN 2000
Einheit Quax: e ml, I, m3, /s, /min, /h, Mi/min, /h, /d
___________________ igal, gal, bbl, bls, /s, /min, /h, mgd,
___________________ g, kg, t, /s, /min, /h, uton/min, /h, /d, Ibs/s, /min, /h
Qmaxpn 10mM/s: abhangig von der Nenneite
Qmayx Vorlauf/Rucklauf: 0,05 Qmaxpn -1 Qmaxdn
Einheit Zahler: MI, ml, | hl, m3, igal, gal, mgal,bbl, bls, g,kg, t, uton, Ib
Impuls Vorlauf/Rucklauf: ... ... 0,001 - 1000 Imp./Einheit
Impulsbreite: 0,001 - 2000 ms
Dampfung: L 10 - 200 Sekunden
Schleichmenge: L. 0-10 % vom Enwert
Stromausgang: L 0/4 bis 20 mA
loyt bei Alarm: 0 % oder 130 %
Kommunikation: L ASCII
Gerateadresse: L. 0 bis 99
Baudrate: . 110 - 9600 Baud
MIN-Alarm: 0-130 %
MAX-Alarm: 0-130 %
Daten in ext. EEPROM laden: ... ... .. ........... Nach Inbetriebnahme kénnen alle Messstellenparameter
................... abgespeichert werden
Alarmausgang: 1 Opto 1 Relais
Impulsausgang: 1 aktiv 1 Opto
Kommunikation: 1 RS 485
Externer Zahlerreset: a ja d nein
Externe Ausgangs- 4 ja d nein
abschaltung:
Konfigurierbarer O keine Funktion O Min-Alarm a MAX-Alarm ad L.Rohr @O Vor-/Rucklauf-
Schaltausgang P1 - P2 signalisierung
Konfigurierbarer 1 keine Funktion 1 Min-Alarm d MAX-Alarm [ L.Rohr Q1 Vor-/Rucklauf-

Schaltausgang P - P4

signalisierung
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